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1. Przeglad

1.1 Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup mikrofonu USB Revelator! Revelator to idealny mikrofon do transmisji strumieniowych na zywo lub
podcastéw, a takze proste rozwigzanie do nagrywania narracji w domowym studiu. Zostat zaprojektowany tak, aby z
tatwoscig zapewnia¢ dopracowane, profesjonalnie brzmigce rezultaty. Po zarejestrowaniu urzadzenia Revelator na

my.presonus.com bedziesz mégt pobrac sterowniki, bezptatng kopie Studio One Artist, dodatkowe wtyczki, zawartos¢ i nie tylko.
To nasz prezent dla Ciebie za zostanie klientem PreSonus.

Sugerujemy przeczytanie tej instrukcji w celu zapoznania sie z funkcjami i aplikacjami Revel-atora przed prébg podtgczenia go do
komputera. Pomoze to unikng¢ probleméw podczas instalacji i uzytkowania.

W tej instrukcji znajdziesz porady dla zaawansowanych uzytkownikéw. Te porady i wskazéwki pomogg Ci stac sie ekspertem w
programie Revelator, a takze pomogg Ci lepiej zrozumiec¢ terminologie audio, dzieki czemu bedziesz mégt w petni wykorzystac
swoj zakup i uzyska¢ najlepsza mozliwg jako$¢ dzwieku.

Dziekujemy za dotgczenie do rodziny PreSonus. Cieszymy sie ze tu jestes.

1.2 Co jest w pudetku?

Twoj pakiet Revelatora zawiera:

Mikrofon USB Revelator z wbudowanym StudioLive.

T

A kA

Adapter rewelatora do stojaka na wysiegniku.

1. Przeglad 4



revelator

i PreSonus:

use microphone with StudioLive processing inside
S #a

Qe

Qi

Skrécona instrukcja obstugi. Uzyj tego jako podrecznego przewodnika po funkcjach sprzetu podczas

zapoznawania sie z nowym mikrofonem

Kabel USB-C-USB-A o dtugosci 2 m. Uzyj tego, aby podtgczy¢ Revelator do portu USB w komputerze

lub zasilanego koncentratora USB.

Wskazéwka dla zaawansowanych uzytkownikéw: Jesli Twéj komputer ma tylko porty USB-C, musisz kupic¢ standardowy kabel USB-C lub

skorzystac z dodatkowego, ktéry mozesz mie¢ pod reka.

Przewodnik dotyczacy zdrowia, bezpieczenstwa i zgodnosci firmy PreSonus. Jezyk prawniczy, ktéry wyleczy

Twojg bezsennosc.

1.3 Co znajduje sie na Twoim koncie MyPreSonus

Twoj Revelator to co$ wiecej niz to, co znajduje sie w pudetku! Poswie¢my chwile na zarejestrowanie urzadzenia

Revelator i pobranie dotgczonych do niego produktéw cyfrowych. Obejmujg one:

| Sterowanie uniwersalne. Odblokuj StudioLive w swoim Revelatorze za pomocg uniwersalnego sterowania. Ten pakiet

instalacyjny zawiera takze elementy sterujgce sterownika audio
musisz korzysta¢ z zaawansowanych funkcji Revelatora.

1.3 Co znajduje sie na Twoim koncie MyPreSonus >



| Artysta Studio One. Studio One Artist to nasze wielokrotnie nagradzane oprogramowanie do nagrywania i produkgji. Jego
zaprojektowany réwniez tak, aby byt intuicyjny i tatwy w uzyciu, wiec niezaleznie od tego, czy jeste$ doswiadczonym profesjonalista,
czy dopiero zaczynasz, Studio One Artist ma narzedzia potrzebne do wykonania $wietnego nagrania.

| Pakiet Studio Magic. Wtyczki, dzwieki i nie tylko o wartosci ponad 1000 USD; Studio Magic dotadowuje Twoje doswiadczenie w Studio
One Artist!

1.3.1 Krok 1: Zarejestruj Objawiciela

Aby pobra¢ produkty cyfrowe, musisz najpierw utworzy¢ konto MyPreSonus. To konto umozliwia zarzgdzanie wszystkimi rejestracjami
produktéw PreSonus, zapewnia wyselekcjonowane tresci edukacyjne i jest portalem, w ktérym mozna uzyska¢ wsparcie techniczne i

zapytania serwisowe. Zacznijmy!

1. W wybranej przegladarce internetowej odwiedz my.presonus.com i kliknij ,Utwérz konto”

4l PreSonus

Wskazéwka dla zaawansowanych uzytkownikéw: Jesli masz juz konto MyPreSonus, zaloguj sie i przejdz do kroku 5.

2. Wypetnij formularz wymaganymi informacjami. Upewnij sie, ze faktycznie jeste$ cztowiekiem i
wyrazasz zgode na nasze Warunki korzystania z ustugi PreSonus. Jesli chcesz otrzymywac od czasu do czasu e-maile o promocjach i
nowych tresciach wideo, zaznacz to pole réwniez teraz.

1.3.1 Krok 1: Zarejestruj Objawiciela



Create Account

First Name

Last Name

United States of America

Email

Password
essssssnse
must be at least 8 characters.
Confirrr vord

[~

I'm not a robot

B | ave read and e to the
B | vould like to re: ccasional PreSonus updates about new features, products,

3. Kliknij ,Zapisz".

4. Kliknij ,Przejdz do MyPreSonus"”, aby zalogowac sie na swoje nowe, I$nigce konto MyPreSonus.

Welcome.

Thanks for signing up! If you have a PreSonus Sphere subscription key, enter it below.

If you don't have a PreSonus Sphere subscription key, continue to your MyPreSonus dashboard

Go To MyPreSonus

5. Kliknij ,Zarejestruj produkt”.

1.3.1 Krok 1: Zarejestruj Objawiciela



4l PreSonus

Your account has not been activated.

Pesand

Edit Profile

Join PreSonus Sphere

6. W wyskakujgcym menu kliknij zaktadke Sprzet.

Register A Product

What type of product are you registering?

Software or Add-On

Enter a product key.

Keys can be either 20 or 28 cters. If yr 8 character k ep typi en the s run out and mare will appear.

Register

7. Wybierz date zakupu i wprowadz numer seryjny urzadzenia Revelator. Mozesz znalez¢ swéj numer seryjny
na spodzie mikrofonu oraz w Skréconej instrukcji obstugi.

8. Kliknij opcje Zarejestruj.

9. Kliknij opcje Wyswietl produkt, aby pobra¢ oprogramowanie towarzyszace.

Register A Product

Your product has been successfully registered!

View Product

1.3.2 Krok 2: Pobierz i zainstaluj Universal Control

1. Na lidcie produktéw Revelator w MyPreSonus kliknij przycisk ,Pobierz Universal Control” u géry. MyPreSonus przeskanuje
Twoj komputer i wyswietli wiasciwy instalator dla Twojego systemu operacyjnego.

1.3.2 Krok 2: Pobierz i zainstaluj Universal Control
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2. Znajdz instalator Universal Control w folderze Pobrane. Kliknij dwukrotnie, aby go otworzy¢.
3. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby zainstalowa¢ Universal Control.
#® |nstall PreSonus Universal Control

Welcome to the PreSonus Universal Control Installer

You will be guided through the steps necessary to install this

» Introduction
software.

Continue

Informacje i instrukcje dotyczgce wszystkich zaawansowanych funkcji dostepnych w Universal znajdujg sie w sekcjach 3-6
Kontrola.

1.3.3 Krok 3: Pobierz i zainstaluj Artyste Studio One (opcjonalnie)

1. Na liscie produktéw Revelator w MyPreSonus znajdz Artyste Studio One na liscie produktéw.
Tutaj zostang wyswietlone szybkie tacza do kazdego produktu cyfrowego dotagczonego do urzadzenia Revelator. Kliknij przycisk
,Pobierz instalator” u dotu listy wykonawcéw Studio One. MyPreSonus przeskanuje Twéj komputer i wyswietli wtasciwy
instalator dla Twojego systemu operacyjnego.

1.3.3 Krok 3: Pobierz i zainstaluj Artyste Studio One (opcjonalnie)



View More Detalls. Wiew More Details View More Detalls

View Mare Details View More Details

UV - Model D

View More Details

Download Installer

2. Znajdz instalatory Studio One w folderze Pobrane. Kliknij dwukrotnie, aby go otworzy¢.
Windows: Uruchom instalator Studio One Artist i postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

Mac: Przeciggnij aplikacje Studio One Artist do folderu Aplikacje na dysku twardym komputera Mac.

3. Znajdz Studio One w swoich aplikacjach i uruchom je. Gdy Studio One zostanie uruchomione po raz pierwszy na Twoim
komputerze, nawigze potaczenie z Twoim kontem My.PreSonus i zweryfikuje Twojg rejestracje.
Aby proces autoryzacji przebiegt bezproblemowo, pamietaj o pobraniu instalatora na komputer, na ktérym bedziesz z niego

korzystat, a takze upewnij sie, ze przy pierwszym uruchomieniu aplikacji Twéj komputer jest podtgczony do Internetu.

1.3.3 Krok 3: Pobierz i zainstaluj Artyste Studio One (opcjonalnie)

10



-4~ StudioOne

Studio One comes with additional content, including loops, samples, and third-party plug-ins.
Please select the packages you want to install below.

Install from: e

b Download from PreSonus Account

Install to: /Users/rroullard/Documents/Studio One

Configuration: Custom Installation

v Show Packages

Package Status License
» I Instruments
» I Loop Libraries
(3| umentation
»m Legacy and Comg
@ Studio One Demos and Tutorials

2 Trial

Space required: 0 bytes Space available:  438.48 GB

Installation will continue in background. You can choose to skip this step now and install the content any
time later from the Studio One menu

Check for Available Downl

Wskazéwka dla zaawansowanych uzytkownikéw: Moze zosta¢ wyswietlony monit o wprowadzenie informacji o koncie uzytkownika

My.PreSonus. Klikniecie ,Zapamietaj dane uwierzytelniajgce” umozliwi Ci natychmiastowy dostep do wszelkich tresci
zakupionych w shop.presonus.com.

Studio One Artist jest dostarczane w zestawie z szeregiem materiatéw demonstracyjnych i samouczkéw, instrumentéw,
petli i prébek. Przy pierwszym uruchomieniu Studio One Artist zostaniesz poproszony o zainstalowanie zawartosci
towarzyszacej. Wybierz zawartos¢, ktérg chcesz dodag, i kliknij ,Zainstaluj”. Pobieranie i instalacja zawartos$ci z Twojego
konta uzytkownika My.PreSonus rozpocznie sie automatycznie.

Wskazéwka dla zaawansowanych uzytkownikéw: Aby wybra¢ tylko cze$¢ dostepnej zawartosci, kliknij ,Pokaz pakiety”. Tutaj mozesz
dostosowac instalacje tresci.

W Sekcji 8 znajdziesz przewodnik wprowadzajacy, ktéry pomoze Ci rozpoczg¢ nagrywanie i miksowanie w Studio One Artist.

1.3.3 Krok 3: Pobierz i zainstaluj Artyste Studio One (opcjonalnie) 1



1.3.4 Krok 4: Pobierz i zainstaluj Studio Magic (opcjonalnie)

Na liscie produktow Revelator w MyPreSonus znajdziesz takze petng liste z tgczami do wszystkich produktow
Studio Magic dostarczonych wraz z rejestracjg Revelator. Kliknij przycisk ,Wyswietl wiecej szczegétéow” pod
dowolnym produktem, ktdry chcesz zainstalowac.

. E
View More Details

UIAM

RE 3

View More Details

View More Details View Mare Details Downioad installer

1.3.4 Krok 4: Pobierz i zainstaluj Studio Magic (opcjonalnie)

12



2. Potaczenia i elementy sterujgce

2.1 Podstawowe podtaczenie

Wszystkie ztgcza potrzebne do podtgczenia Revelatora znajdujg sie na spodzie mikrofonu.

2. Potaczenia i elementy sterujgce

Potaczenie zgodne ze standardem USB-C. Uzyj tego portu, aby podigczy¢ swoj
Revelator na Twéj komputer. Chociaz wbudowane ztacze Revelatora to USB
typu C, jest ono w petni kompatybilne z USB typu A 2.0 i

Potgczenia 3.0. Uzyj kabla USB-C do A dotgczonego do zestawu

Revelator, jesli Twoj komputer ma ztgcze USB-A, a nie A

Potaczenie USB typu C. Uwaga: Revelator jest kompatybilny wstecz

z szybkimi potgczeniami USB 2.0 i USB 3.0. USB 1.1 nie jest obstugiwany.

13



USB-A USB-C

m m
Wyjscie stuchawkowe. To jest ztgcze stuchawek dla urzadzenia Revelator.

Poziom reguluje sie pokrettem gtoénosci. Mozesz takze zmieni¢ stuchany miks

za pomocg Universal Control. Aby uzyskac szczegétowe informacje, zobacz
sekcje 6.

2.2 Samodzielne elementy sterujgce

Chociaz wiele funkcji dostepnych dla Revelatora mozna znalez¢ w programie Universal Control, kazda najwazniejsza
kontrola jest dostepna na wyciggniecie reki. Wiekszos¢ z tych ustawieh mozna zmieni¢ w programie Universal Control,
aby dostosowac urzgdzenie Revelator do swoich zastosowan i potrzeb.

Najwazniejszg rzecza do zapamietania jest to, ze regulatora gtosnosci w Revelatorze mozna uzywac do ustawiania
poziomu mikrofonu, regulacji glosnoéci stuchawek i miksowania sygnatu wejsciowego z dzwiekiem odtwarzanym z
komputera. Podrecznik szybkiego startu dotgczony do urzadzenia Revelator moze by¢ przydatnym zrédtem
informacji, dopdki nie zrozumiesz jego obstugi.

2.2 Samodzielne elementy sterujgce 14



2.2.1 Ustawianie poziomu mikrofonu

Aby ustawi¢ poziom wejsciowy Revelatora, naciénij i przytrzymaj Monitor
przycisk. Pokretto gtosnosci zmieni kolor na zielony, informujac, ze kontroluje teraz poziom mikrofonu.

W

haid forgain)

Volume
(uhto muts)

Aby wyjs¢ z tego trybu, wystarczy odczekac pie¢ sekund lub ponownie nacisnag¢ przycisk Monitor.

2.2.2 Ustawianie poziomu stuchawek

Domyslnie pokretto gtosnosci na urzadzeniu Revelator steruje

2.2.1 Ustawianie poziomu mikrofonu 15



poziom wyjsciowy stuchawek. W stanie domysinym pokretto nie bedzie pods$wietlone.

(push to mute)

Naciénij pokretto, aby wyciszy¢ mikrofon. Pokretto zmieni kolor na czerwony

Twoj mikrofon jest wyciszony. Nadal bedziesz mégt stucha¢ dzwieku z komputera, gdy mikrofon bedzie wyciszony.

Zamiast tego mozesz takze wyciszy¢ miks monitorowy z poziomu Universal Control. Uzyj tej opgji, jesli chcesz catkowicie wyciszy¢
stuchawki. Pamietaj, ze nie wycisza to Twojego mikrofonu... wiec zachowaj ostroznos¢ podczas spotkania na Zoomie! Instrukcje

znajdujg sie w rozdziale 6.

2.2.3 Ustawianie poziomu monitora

Revelator zapewnia tatwy sposéb na potaczenie sygnatu z mikrofonu z dzwiekiem odtwarzanym z komputera. Dzieki temu
mozesz stucha¢ swojego wykonania w czasie rzeczywistym, bez zadnych opéznien (opdznien).

(hold for gain)

O

Volume

Nacisnij przycisk Monitor i obré¢ pokretto, aby dostosowac potgczenie pomiedzy

mikrofonem a odtwarzaniem z komputera. W tym trybie pokretto bedzie miato kolor niebieski.

Obracanie pokrettem w lewo zwieksza poziom sygnatu wejsciowego

sygnatu wzgledem odtwarzania z komputera. Obrécenie go w prawo zwiekszy poziom

2.2.3 Ustawianie poziomu monitora 16



odtwarzania z komputera w stosunku do sygnatu wejsciowego.

2.2.4 Wybieranie ustawien wstepnych

EQ i kompresja to sekret profesjonalisty
nadawany dzwiek studyjny, ktéry wszyscy tak dobrze znamy. Twdj Revelator zapewnia 8 tatwych w uzyciu, profesjonalnie
przygotowanych ustawien przetwarzania i efektéw. Te ustawienia wstepne zostaty zaprojektowane tak, aby zapewni¢ Ci Swietnie

brzmigce rezultaty bez koniecznosci posiadania doswiadczenia w inzynierii dzwieku!

Dostep do pierwszych czterech ustawien wstepnych mozna uzyskac bezposrednio za pomocg przycisku Ustawienia wstepne na
urzadzeniu Revelator. Aby je przetgczad, naciskaj wielokrotnie przycisk Preset. Przycisk zmieni kolor, informujac, ktére ustawienie wstepne
jest aktywne.

1. Niebieski. Nadawany mezczyzna.
2. Z6tty. Kobieta nadawcza.

3. Zielony. Robot.

4. Rézowy. Uderz Echo.

Domyslinie dzwigk, ktéry styszysz w stuchawkach, bedzie dzwiekiem zarejestrowanym. Jesli chcesz uzywac¢ ustawien wstgpnych
wytgcznie do celéw monitorowania, mozesz otworzy¢ Universal Control i zmieni¢ to ustawienie. Aby dowiedziec sie, jak to zrobic,
zobacz sekcje 6.

2.2.4 Wybieranie ustawien wstepnych 17



PRESS
+HOLD

Volume

[r——

Aby oming¢ ustawienia wstepne, wystarczy nacisna¢ i przytrzymac przycisk Preset.
Przycisk bedzie pods$wietlony na czerwono, gdy ustawienia wstepne zostang pominigte.

Wskazéwka dla zaawansowanych uzytkownikéw: Pomin ustawienia wstepne, jesli chcesz uzyskac czysty dzwiek bez efektéw — jest to idealne

rozwigzanie do pézniejszego przetwarzania nagrania lub gdy chcesz monitorowac za pomoca wtyczek w ulubionej aplikacji do nagrywania.

2.2.5 Usuwanie Revelatora z podstawy

=
=

@)

uzyj lub ze stojakiem/wysiegnikiem:

Aby zdjg¢ Revelator z podstawy w przypadku urzadzenia przeno$nego

1. Poluzuj regulator po lewej stronie podstawy Revelatora, obracajac go w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara, az do oporu

2.2.5 Usuwanie Revelatora z podstawy
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Revelator mozna tatwo zdja¢ z podstawy.

2. Aby zamontowac¢ na stojaku lub wysiegniku, przymocuj adapter stojaka na wysiegniku do gwintowanego portu na
dole Objawienia. Po podtgczeniu mozna uzy¢ tego adaptera do przymocowania urzadzenia Revelator do stojaka
lub wysiegnika.

3. W przypadku uzywania recznego odwré6¢ odigczong podstawe do géry nogami, a na spodzie stojaka znajdziesz
maty gumowy pierscien. Mozesz zdjac¢ ten pierscien i uzy¢ go do zatkania otworu montazowego w Revelatorze,
aby zapewni¢ wygode obstugi.

2.2.5 Usuwanie Revelatora z podstawy
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3. Uniwersalna kontrola

Revelator to znacznie wiecej niz $wietnie brzmigcy mikrofon USB, a tajemnica jego zaawansowanych funkgji i
mozliwosci miksowania zostaje odkryta dzieki Universal Control.

Przed kontynuowaniem upewnij sie, ze postepowates$ zgodnie z instrukcjami w Sekcji 1.3.2 oraz ze
pobrates i zainstalowates$ Universal Control.

3.1 Okno uruchamiania

Przygotuj sie do startu! Po uruchomieniu Universal Control wyswietli sie okno Uruchom. W
0 tym oknie mozesz zarzadza¢ wszystkimi ustawieniami sterownika Revelatora.

UNIVERSAL CONTROL

Revelator

48.0 kHz
ck Source

Input Format

Qutput Format

Device Mode

Revelator

1. Czestotliwo$¢ prébkowania. Zmienia czestotliwo$¢ prébkowania. Czestotliwos¢ probkowania mozna ustawic na 44,1, 48, 88,2 lub 96 kHz.
(W trybie Multi w systemie macOS czestotliwo$¢ prébkowania jest ograniczona do 44,1 i 48 kHz.) Wyzsza

czestotliwo$¢ prébkowania zwiekszy wierno$¢ nagrania, ale takze zwiekszy rozmiar pliku i ilo$¢ zasobéw
systemowych niezbednych do przetworzenia dzwieku.

3. Uniwersalna kontrola 20



2. Rozmiar bloku (tylko Windows). Ustawia rozmiar bufora. W tym menu mozna ustawi¢ rozmiar bufora od 64 do 8192
prébek. Obnizenie rozmiaru bufora zmniejszy opdznienie, czyli czas potrzebny na przestanie dzwigku z programu
Revelator do komputera i z powrotem do uszu. jednakze spowoduje to réwniez zwiekszenie wymagan
wydajnos$ciowych komputera. Ogdlnie rzecz biorac, bedziesz chciat ustawi¢ rozmiar bufora na tak maty, jak moze
bezpiecznie obstugiwac twdj system. Jesli zaczniesz stysze¢ trzaski, kliknigcia lub znieksztatcenia na $ciezce
audio, sprébuj zwiekszy¢ rozmiar bufora. Podczas dostosowywania rozmiaru bloku tryb awaryjny zostanie
automatycznie zmieniony, aby zapewni¢ najlepszg wydajnos¢.

3. Tryb urzadzenia (tylko macOS). Domysinie Revelator przedstawia sie jako pojedynczy interfejs audio z 6 wejsciami
i 6 wyjsciami. Kiedy jednak bedziesz gotowy, aby uzywa¢ strumieni audio z petlg zwrotng do nagrywania lub
przesytania dzwieku do wielu aplikacji jednoczesnie (np. wyjscie potgczenia Skype do wejécia audio transmisji na
zywo na Facebooku), z pomoca przychodzi tryb Multi. W tym trybie Revelator bedzie widoczny na komputerze
jako 3 rézne urzadzenia: Revelator, Revelator Virtual A i Revelator Virtual B. Kazde z tych urzadzen ma 2 wejscia i
2 wyjscia. Jest to Swietne rozwigzanie w przypadku aplikacji takich jak Skype, ktére umozliwiajg korzystanie tylko z
dwoch pierwszych wejs¢ i wyjs¢ dowolnego interfejsu audio. W celu uzyskania najlepszych wrazen firma PreSonus

zaleca korzystanie z trybu Multi. Nalezy pamiegta¢, ze w trybie Multi opcje czestotliwosci prébkowania sg ograniczone

do 44,1 kHz lub 48 kHz. Wiecej informacji o tym, jak dziata dZzwiek z petlg zwrotng i jak go uzywac¢ w podcastach,
transmisjach strumieniowych i nie tylko, znajdziesz w sekcji 6.

3.1 Okno uruchamiania
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3.1.1 Elementy menu okna uruchamiania

Menu Plik. Zarzadza urzadzeniami podtgczonymi do Universal Control.

Show All Devices
Close All Devices
Sign in...

Check for Updates...

Transfers
About Universal Control...

Quit ¥ Q
Hevelator

Sample Rate 48.0 kHz
Clock Source

Input Format

Output Format

Device Mode

Revelator

| Pokaz wszystkie urzgdzenia. Uruchamia wszystkie okna kontrolne dla wszystkich obstugiwanych urzadzen podtgczonych do Twojego kom-

puter.
| Zamknij wszystkie urzgdzenia. Zamyka wszystkie otwarte okna kontrolne.
Wyloguj sie. Wylogowuje sie z konta uzytkownika My.PreSonus. | Sprawdz

aktualizacje... taczy sie z kontem uzytkownika My.PreSonus w celu sprawdzenia dostepnosci aktualizacji dla Univer-
kontrola sal.

| Transfery. Wyswietla najnowsze pliki pobrane z Twojego konta uzytkownika My.PreSonus. | O Universal
Control. Wys$wietla informacje o wersji i dacie kompilacji. Przestan . Zamyka aplikacje Universal Control

i wszystkie okna sterowania sprzetem.

Menu ustawien. Zapewnij opcje dostosowywania, aby spersonalizowa¢ doswiadczenie

Universal Control.

3.1.1 Elementy menu okna uruchamiania
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Always On Top
Run at Startup
Preferences...
Update Firmware... 'A |_ CO NTRO L
Rescan Network
Language
AVB Audio Configuration
Revelator

02

Sample Rate 48.0 kHz

Clock Source

Input Format

Output Format

Device Mode

Revelator

Zawsze na topie. Utrzymuje okno Universal Control Launch na gérze, niezaleznie od tego, czy jest aktualnie aktywne

zastosowanie, czy nie.
I Uruchom przy uruchomieniu. Uruchamia Universal Control automatycznie podczas uruchamiania komputera.
Preferencje . Ustawia opcje jezyka i wygladu (patrz ponizej). | Przeskanuj ponownie siec.
Skanuje potgczenia komputera pod katem wszystkich obstugiwanych produktéw PreSonus. Jezyk . Ustawia jezyk (angielski,

francuski, niemiecki, koreanski, chinski uproszczony lub hiszpanski).

Wskazéwka dla zaawansowanych uzytkownikéw: Okno uruchamiania poinformuje Cie, gdy dostepna bedzie nowa aktualizacja oprogramowania sprzetowego dla Twojego Revel-

ator — lub inny sprzet PreSonus.

3.2 Uzywanie Revelatora z popularnymi aplikacjami

Jesli nigdy nie korzystate$ z interfejsu audio, Twéj komputer i wszystkie dziatajgce na nim aplikacje pobierajg obecnie dzwiek z
wbudowanego mikrofonu i przesytajg go do wbudowanej karty dzwiekowej. Aby uzywa¢ programu Revelator z dowolng aplikacja,

ktéra moze uzyskac¢ dostep do wejs¢ i wyjs¢ audio lub obu, nalezy najpierw skonfigurowa¢ komputer do uzywania programu Revelator
jako interfejsu audio.

W tej sekcji oméwiono niektére z najczestszych przypadkéw uzycia. Jesli uzywasz aplikacji, ktéra nie jest wymieniona w tej sekcji, musisz
sprawdzi¢ dotgczong do niej dokumentacje.
3.2.1 Uzywanie programu Revelator do odtwarzania dZzwieku systemowego

Najprostszym sposobem, aby odtwarzacz Revelator byt widoczny dla niemal dowolnej aplikacji na komputerze, jest skonfigurowanie go
jako domysinego Zrédta dzwieku dla komputera. Spowoduje to nie tylko, ze wiekszos¢ aplikacji do wideokonferencji i przesytania

strumieniowego bedzie szuka¢ programu Revelator, ale takze ustawi domysing przegladarke internetowga tak, aby réwniez korzystata z
programu Revelator.

3.2 Uzywanie Revelatora z popularnymi aplikacjami



Wskazéwka dla zaawansowanych uzytkownikéw: ustawienie urzadzenia Revelator jako domysinej karty dZzwiekowej w systemie spowoduje réwniez
przekierowanie aplikacji do strumieniowego przesytania muzyki, takich jak Spotify i Apple Music, do wyjscia stuchawkowego nowego mikrofonu. Jesli nie
chcesz uzywaé¢ mikrofonu w ten sposéb, najlepiej skonfigurowac Revelator jako wejscie/wyjscie audio tylko dla aplikacji
do czego chcesz go uzy¢.

System operacyjny Mac

1.Z menu Apple przejdz do Preferencji systemowych.

® Finder File Edit View
About This Mac

System Preferences...
App Store...

Recent ltems

Force Quit Finder

Sleep
Restart...
Shut Down...

Lock Screen
Log Out

2. Kliknij Dzwiek.

3.2.1 Uzywanie programu Revelator do odtwarzania dzwieku systemowego
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Apple ID, iCloud, Media & App Store

L
-

3. Kliknij zaktadke Outputs i wybierz Revelator z listy urzadzen. Spowoduje to przekierowanie catego dzwieku z Twojego

komputer do wyjscia stuchawkowego urzadzenia Revelator.

Sound

Sound Effect: | Out

Select a device for sound output:
Name Type
Internal Speakers Built-in
Revelator UsB
Revelator Stream Mix A UsB
Revelator Stream Mix B usB

Home Theater AirPlay
Settings for the selected device:

The selected device has no output controls

Output volume:

@ show volume in menu bar

4. Kliknij zaktadke Wejscia i wybierz RevelatorStream Mix A z listy urzadzen. Spowoduje to ustawienie Twojego Revel-
mikrofonu jako Zrédta sygnatu wejsciowego dla komputera.

3.2.1 Uzywanie programu Revelator do odtwarzania dzwieku systemowego
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Sound Effects  Outpu

Select a device for sound input:

Name

Internal Microphone
Revelator

Revelator Stream Mix A
Revelator Stream Mix B

Settings for the selected device:
The selected device has no input controls

Input level:

Output volume: ﬂ

# Show volume in menu bar

Twdj Revelator jest gotowy do uzycial

Okna

1. Kliknij ikone startu w lewym dolnym rogu

3D Viewer

Access

Adobe Acrobat DC

Adobe Acrobat Distiller DC
Adobe Audition 2020
Adobe Bridge 2020

Adobe Creative Cloud

Adobe Dreamweaver 2020

Adobe Dreamweaver 2021

i1D° Type here to search

Microsoft Store
Fog

o 76"
61 h+

Washington,...

2. Kliknij ikone kota zebatego

Ustawienia. 3. Kliknij System

3.2.1 Uzywanie programu Revelator do odtwarzania dZzwieku systemowego
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Settings -

Windows Settings

=£E] Devices D Phone
Blustooth, printers, mouse Link your Andraid, iPhane
@ Network & Internet E_-/ Personalization =
Wi-Fi, airplane mode, VPN Background, lock screen, colors o=
R Accounts (D$ Time & Language @ Gaming
Your sccounts email, sync AT Speech, tagion, date Xbox Game Bar, captures, Game

mily Mode

4. Kliknij Dzwiek

< Settings

(i Home D

System Nid

I CJ Display
9) Sound

|:| Notifications & actions
Ge
supd

Wi

& Focus assist

5. Kliknij ,Wybierz urzadzenie wyjsciowe” i wybierz Odtwarzanie L/R (Revelator)

3.2.1 Uzywanie programu Revelator do odtwarzania dzwieku systemowego



€ Settings

@ Home Sound

find a setting J Qutput

Systwen @METse your output device
| Playback L/R (Revelator)
& Display he
! ed sour
49 Sound
Device properties
L1 Notifications & actions
Master volume
2 Focus assist Q) = 100
O  Power & sleep A\ Troubleshoot
= Storage Manage sound devices
Tablet
ke Input

Hi Multitasking @ESE your input device

Sty Mix A L/R (Revelats
51 Projecting to this PC rasm Mo A LR fiavelstor]

2 Shared experiences

M Clipboard Device properties

Test your microphone

N\ Troubleshoot

»*  Remote Desktop

@ About

Manage sound

Advanced sound options

6. Kliknij ,Wybierz urzadzenie wejsciowe” i wybierz Stream Mix A L/R(Revelator)
3.2.2 Korzystanie z programu Revelator dla Skype'a
X
Settings
Account & Profile
General
Privacy
Appearance

AUDIO

Audio & Video 1 Microphone

Revelator
Revelator Stream Mix B
Default device

Calling
. Automatically adjust microphone setting.-
Messaging
Noise cancellation Auto (default) v
Notifications
Cofitacts Speakers

Revelator Stream Mix A
Revelator Stream Mix B
Default device

Help & Feedback

Test audio

3.2.2 Korzystanie z programu Revelator dla Skype'a



1.Z menu Skype przejdz do ,Ustawienia audio i wideo”.

2. W sekgji Mikrofony wybierz opcje ,RevelatorStream Mix A”. Spowoduje to przekierowanie dzwieku z mikrofonu urzadzenia

Revelator do potgczenia Skype.

3. W sekcji Gtosniki wybierz ,Objawiciel”. Spowoduje to przekierowanie dZwieku z potaczenia Skype do stuchawek
wyjécie na urzadzeniu Revelator.

3.2.3 Uzywanie Revelatora dla Zoomu

1. Uruchom Zoom i kliknij ikone kota zebatego, aby wej$¢ do Preferencji Zoom.

\J
L Q Search .

©

New Meeting ~ Join
v v
19
Schedule Share Screen
[ o O]
Home Chat Meetings Contacts

2. Kliknij zaktadke ,DZzwiek”.

3.2.3 Uzywanie Revelatora dla Zoomu



General

(8

Video

Share Screen

Chat

Background & Filters
‘Ol Recording
Profile
Statistics

Feedback

Keyboard Shortcuts

00600000

Accessibility

Okna:

| Ustaw gtosnik na odtwarzanie L/R (Revelator)
| Ustaw mikrofon na Stream Mix AL/R(Revelator)

| Odznacz pole ,,Automatycznie dostosuj gtosnos¢ mikrofonu”

3.2.3 Uzywanie Revelatora dla Zoomu
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© settings
)
" General
Py et 8
Qutput Level:
Volume: « L K1)
) Share Screen [T Use separate audio device to play ringtone simultaneously
o Chat Microphone /___\
[ testmic | stream Mix A L/R (Revelator) -
@ Zoom Apps —my —
input Level:
e Background & Filters Volume: L] L K0}
) Recording @ omatically adjust microphone volume
Ppress background noise Learn more
o profile ° Auto
m statistics O Low (faint background noises)
(O Medium (computer fan, pen taps)
Keyboard Shortcuts (O High (typing, dog barks)
Accessibility Music and Professional Audio
(") show in-meeting option to enable “Original Sound" (0]
Ringtones Default | ®
[TV Arkmmambinaths inim mndin kit samamibar aban ininine = wsstine
| Advanced
System operacyjny Mac:

| Ustaw gtosnik na Revelator

| Ustaw mikrofon na Revelator Stream Mix A

| Odznacz pole ,,Automatycznie dostosuj gtosnos¢ mikrofonu”

3.2.3 Uzywanie Revelatora dla Zoomu




Settings

General Speaker
Video | Test Speaker |(Revelat:9 )
Output Level:
Output Volume: L} O

Share Screen

[_) Use separate audio device to play ringtone simultaneously

0O cha )
Microphone
r ’ 5
Zoom Apps { Test Mic | Revelator Stream Mix A ) bl
g Background & Filters Input Level:

Input Volume: 4 o)
Recording
e tomatically adjust microphone volume

B Profile
Suppress background noise Learn More

0 Statistics O Aute

Low (faint background sound)

Keyboard Shortcut
o Medium (computer fan, pen taps)

Accessibility () High (typing, dog barks)
Music and Professional Audio

[ Show in-meeting option to enable "Original Sound" (@

1. Przewin w dot i kliknij Zaawansowane.

g ST

0 Feadback Ringtones | Default v

") Automatically join computer audio when joining a meetin
O Keyboard Shortcuts S 14 P ! 2 9

Accessibility

) Mute my mic when joining a meeting
@ Press and hold 'Space Key' to temporarily unmute

@ sync buttons on headset

2. W menu Zaawansowane ustawienia audio Zoom upewnij sig, ze Eliminacja echa jest ustawiona na Auto.

L] Settings

General < Back
Video

() shere screen

Echo Cancellation | Auto %)

Jesli podczas spotkania chcesz przetaczy¢ urzadzenie audio na Revelator, wybierz strzatke obok przycisku wyciszenia, aby wybra¢

liste urzadzen audio.

3.2.3 Uzywanie Revelatora dla Zoomu
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Select a Microphone

Same as System

+ Revelator Stream Mix A
Built-in Microphone (Internal Microphone)
Revelator

Revelator Stream Mix B

Select a Speaker
Same as System
Revelator
Built-in Output (Internal Speakers)
Revelator Stream Mix A

Revelator Stream Mix B

Test Speaker & Microphone...

Leave Computer Audio

Audio Settings...
Ryar

8 e -~

Mute Stop Video

Uzytkownicy macOS korzystajacy z programu Revelator w trybie pojedynczym zobaczg program Revelator w mikrofonie Zoom i
Wybor gto$nikéw w nastepujgcy sposéb:

3.2.3 Uzywanie Revelatora dla Zoomu
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Select a Microphone

Same as System
Built-in Microphone (Internal Microphone)
PreSonus's iMac:Ethernet

v Revelator

Select a Speaker
Same as System
Built-in Output (Internal Speakers)
PreSonus's iMac:Ethernet
Revelator

Multi-Output Device

Test Speaker & Microphone...
Switch to Phone Audio...

Leave Computer Audio

Audio Settings...

\.{A e ~

Mute Start Video

Wszyscy uzytkownicy systemu Windows i uzytkownicy komputeréw Mac korzystajacy z programu Revelator w trybie Multi zobaczg program Revelator na liscie

podobnej do ponizszej:

3.2.3 Uzywanie Revelatora dla Zoomu
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Select a Microphone
Same as System

v Revelator Stream Mix A

Built-in Microphone (Internal Microphone)

Revelator

Revelator Stream Mix B

Select a Speaker
Same as System
v Revelator
Built-in Output (Internal Speakers)
Revelator Stream Mix A

Revelator Stream Mix B

Test Speaker & Microphone...

Leave Computer Audio

Audio Settings...

\! -~ "' A
Mute Start Video

3.2.4 Korzystanie z Revelatora w Google Meet

Otworz Google Meet i kliknij pionowe kropki w prawym dolnym rogu okna Google Meet. W wyskakujgcym
menu wybierz ,,Ustawienia” przy ikonie kota zebatego.

3.2.4 Korzystanie z Revelatora w Google Meet
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ra
L2

A+

2]
0]
«

tions

Whiteboard

Open a Jam

Change layout

Full screen

Turn on captions

Use a phone for audio

Report a problem

Report abuse

Troubleshooting & help

@ Settings

Present now

Menu audio w Google Meet bedzie domysinie podswietlone. Jesdli Revelator nie jest jeszcze wybrany, kliknij

strzatke w d6t w obszarze Mikrofon i gtosniki i kliknij ,Revelator”.

| Uzytkownicy komputeréw Mac uruchamiajacy program Revelator w trybie pojedynczym zobacza jedno wystapienie programu Revelator pokazane w nastepujacy sposéb:

Audio

[k video

Settings

Default - Internal Microphone (Built-in)

Internal Microphone (Built-in)

Revelator (194f:0d01)

Speakers

Revelator (194f:0d01)

o) Test

X

| Uzytkownicy systemu Windows i uzytkownicy komputeréw Mac uruchamiajacy program Revelator w trybie Multi zobacza wiele

wystgpien programu Revel-ator. To normalne. Wybierz ,,RevelatorStream Mix A” dla swojego mikrofonu i, Revelator” dla swojego

gtosniki.
Default - Revelator Stream Mix A (194f:.0d03)
Internal Microphone (Built-in)
Settings
Revelator Stream Mix A (1941:003)
i Revelator Stream Mix B (194f-0d03)
udio
Revelator Stream Mix A (194f:0403) -
O video
Speakers
83 General Revelator (1941:0d03) ) Test

Default - Revelator (1941:0d03)

C® Host controls

Revelator

Revelator (194£:0403)

geakers (Built-in)

Tream Mix A (194f:0d03)

Revelator Stream Mix B (1941:0d03)

3.2.4 Korzystanie z Revelatora w Google Meet
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Wskazéwka dla zaawansowanych uzytkownikéw: Google Meet automatycznie przetaczy urzadzenia audio na ostatnie urzadzenie
podtaczone do Twojego systemu. Istnieje prawdopodobienistwo, ze przy nastepnym otwarciu Google Meet domysInie zostanie

wybrane inne urzadzenie audio bez powiadamiania Cie. Sprawdz ustawienia audio, aby upewnic sie, ze wybrano Revelator. PreSonus
nie ma kontroli nad sposobem dziatania tego wyboru urzadzenia.

3.2.5 Uzywanie Revelatora w OBS
1. Kliknij Ustawienia w ,Sterowaniu”

Controls

Start Streaming

Start Recording

Stueiz M ads

Settings

-t

2. Kliknij ,Dzwiek".

General
Sample Rate 48 kHz

Channels ~ Stereo

) Audio
:| Video
Hotkeys

fliary Disabled
‘3{ Advanced
i Disabled

Global Audio Devices

Meters
DecayRate  Fast

Peak Meter Type  Sample Peak

Advanced

Monitoring Device  Default

3. W sekgji Mic/Auxiliary Audio wybierz opcje RevelatorStream Mix A.

3.2.5 Uzywanie Revelatora w OBS



Q General

) audio
-
Hotkeys
X

General

Meters

Peak Meter Type

Advanced

Monitaring Devicr

Disabled
Disahle~
Hator Stream Mix A

dator Stream Mix B

Sample Peak

Revelator

Cancel

4. Jesli chcesz dostarczac¢ dzwiek do innych zastosowan, mozesz ustawi¢ odpowiednio Mic/Auxiliary Audio 2 i 3 na Revelator Stream Mix

A i Stream Mix B. Pamietaj, ze musisz skierowac¢ dane wyjsciowe tych aplikacji do tego samego urzadzenia. Na przyktad, jesli

chcesz, aby wyjscie audio rozmowy przez Skype'a byto dostepne na Auxiliary Audio 2, ustaw ,Revelator Stream Mix A” zaréwno

jako wyjscie gtosnikowe dla Skype'a, jak i Zrodto dla Auxiliary Audio 2. Zobacz rozdziat 6 po wiecej informacji.

5. W obszarze Zaawansowane ustaw urzgdzenie monitorujgce na Revelator. Spowoduje to przekierowanie wyjsciowego dzwieku z OBS do

wyjscie stuchawkowe w Revelatorze.

6. Kliknij Zastosuj.

7. Kliknij OK.

Twaj Revelator jest teraz skonfigurowany do obstugi OBS!

3.2.5 Uzywanie Revelatora w OBS
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3.2.6 Korzystanie z programu Revelator na urzgdzeniach z systemem iOS/iPadOS

Revelator dziata po bezposrednim podtaczeniu do urzadzen z systemem i0S/iPadOS, takich jak iPady, cho¢ nalezy pamietac o
nastepujacych kwestiach:

| Po podtaczeniu do tabletéw iPad Pro z portami USB-C Revelator bedzie dziatat zgodnie z przeznaczeniem bez
dodatkowe zasilanie lub podigczenie bezposrednie. Nie ma jednak mozliwosci tadowania iPada, gdy podtgczony jest Revelator.

| Wszystkie inne urzadzenia iOS ze ztgczami Lightning bedg wymagaty uzycia przejsciéwki Apple Lightning na USB 3 Camera
Adapter z przepustem na kabel zasilajacy.

| Revelator nie bedzie dziatat po podtgczeniu bezposrednio do iPhone'a, poniewaz wymaga dodatkowego zasilania.

Uwaga: nalezy uzywac przejsciéwki Apple Lightning na USB 3 aparatu, a nie kabla Lightning na USB.
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3.2.7 Uzywanie Revelatora na urzadzeniach z Androidem

Revelator dziata Swietnie po podtaczeniu bezposrednio do urzadzen z systemem Android. Jesli okaze sie, ze Twoje
urzgdzenie z systemem Android nie zapewnia wystarczajgcej mocy, mozna do niego podtgczy¢ koncentrator USB z

zewnetrznym zasilaniem, aby zapewni¢ dodatkowe zasilanie Revelatorowi.

3.2.7 Uzywanie Revelatora na urzgdzeniach z Androidem
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3.2.8 Korzystanie z Revelatora na Chromebooku

Chociaz Chromebooki sg kompatybilne z Revelatorem, nie ma mozliwosci uruchomienia Universal Control w celu

zaawansowanej edycji ustawien lub gotowych efektéw poza tym, co jest bezposrednio dostepne w samym mikrofonie. To
powiedziawszy, konfiguracja dzwieku na Chromebookach Google jest bardzo prosta.

1. Po podtgczeniu Revelator Microphone do Chromebooka wybierz menu paska zadah w prawym dolnym rogu (przy
zegarze), aby wywota¢ menu systemowe.

Sign out (U] & i}

Notifications ~ Night Light

2. Wybierz symbol wiekszosci (>) po prawej stronie suwaka gto$nosci, aby przej$¢ do Ustawien audio i wybra¢ urzadzenie

audio. Zielone kétko ze znacznikiem wyboru wskazuje preferowane urzgdzenie. Jesli Revelator nie jest jeszcze wybrany,
wybierz go tutaj zaréwno dla wyjscia, jak i wejscia.

€ Audio settings

(@ Output

er (internal)

3.2.9 Uzywanie Revelatora zZoomem na Chromebooku

Mozesz uzywac Revelatora na Chromebooku do prowadzenia spotkan Zoom.
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Chrome nie instaluje aplikacji dla Zoom tak, jak ma to miejsce w systemie macOS lub Windows. Zamiast tego na Chromebooku
Zoom instaluje widzet dla przegladarki Chrome, za pomoca ktérego mozesz wybrac urzagdzenie audio i przetgczac niektére
zaawansowane ustawienia audio.

1. Uruchom Zoom i rozpocznij spotkanie Zoom.

2. Po rozpoczeciu spotkania Zoom mozesz zmieni¢ urzadzenie audio, wybierajgc strzatke w gére obok
ikone mikrofonu w lewym dolnym rogu ekranu.

Se'zii a Microphone

/ Same as System (Default - Revelator)
Internal Mic
Revelator

Select a Speaker

>ame as System (Default - Revelator)

Switch to Phone Audio...
Leave Computer Audio

Audio Settings...

) /

Mute Start Video

3. Wybierz Revelator jako mikrofon i gtosnik.

4. Kliknij Ustawienia audio, aby uzyska¢ dostep do menu opcji zaawansowanych.

Q Settings X

Video Audio Accessibility Statistics About

Automatically join audio by computer when joining a meeting

] Always L when joining meeting

(] Automatically adjust microphone volume

5. Upewnij sig, ze pole ,Automatycznie dostosuj gtosno$¢ mikrofonu” nie jest zaznaczone.

Mozna recznie regulowa¢ zaréwno wzmocnienie sygnatu wejsciowego, jak i glosnos¢ odtwarzania przez gtosnik w urzadzeniu Revelator.

Nie ma innych zaawansowanych opcji menu, jakie mozna znalez¢ w wersjach Zoom na Mac/Windows.

3.2.10 Korzystanie z Revelatora w Google Meet na Chromebooku
Revelator bedzie wspétpracowac z Google Chromebookiem w Google Meet.

1. Otworz Google Meet i rozpocznij spotkanie.

2. Gdy juz bedziesz na spotkaniu Google, wybierz pionowe kropki w prawym dolnym rogu okna Google Meet, aby
otworzy¢ menu Opcje.
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3. Kliknij ikone Ustawienia Koto zebate.

O ®ss:

Menu audio w Google Meet bedzie domysinie podswietlone. Jesli Revelator nie jest jeszcze wybrany, kliknij strzatke
w dot w obszarze Mikrofon i gtosniki, a nastepnie kliknij ,Revelator”.

Settmgs Default - Revelator: USB Audio:1,0

Internal Mic
Audio

Revelator: USB Audio:1,0

Speakers
Revelator: USB Audio:1,0

Wskazéwka dla zaawansowanych uzytkownikéw : Google Meet automatycznie przetgczy sie na ostatnie urzadzenie audio podtgczone do Twojego systemu.
Istnieje prawdopodobienstwo, ze przy nastepnym uruchomieniu Google Meet wybierze inne urzgdzenie audio bez powiadamiania Cie. Sprawdz ustawienia

audio, aby upewnic sie, ze wybrano Revelator. PreSonus nie ma kontroli nad sposobem dziatania tego wyboru urzadzenia.
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4. Ustawienia wstepne i sceny

4.1 Zarzadzanie ustawieniami wstepnymi

Twdj Revelator ma dostep do 4 presetéw za pomocg przycisku Preset... ale sg jeszcze 4 presety stworzone przez PreSonus, aby$ mégt

sie nimi cieszy¢ - plus kolejne 8 miejsc na presety, w ktédrych mozesz tworzy¢ witasne presety. Wszystkie te 16 ustawien wstepnych

sg dostepne w firmie Universal Control.

Aby wyswietli¢ zaawansowane funkgcje, kliknij Revelator na liscie urzgdzen w oknie uruchamiania Universal Control.

UNIVERSAL CONTROL

Revelato
Su——

Se

v1.02

Sample

Clo
Input Format
Output Format

Dev

48.0 kHz

Revelator

W lewym gérnym rogu zobaczysz Menedzera ustawiehn wstepnych. Wybierzmy sie na krétka wycieczke:

4. Ustawienia wstepne i sceny
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3.2.6 Korzystanie z programu Revelator na urzgdzeniach z systemem iOS/iPadOS

Revelator dziata po bezposrednim podtaczeniu do urzadzen z systemem i0S/iPadOS, takich jak iPady, cho¢ nalezy pamietac o
nastepujacych kwestiach:

| Po podtaczeniu do tabletéw iPad Pro z portami USB-C Revelator bedzie dziatat zgodnie z przeznaczeniem bez

dodatkowe zasilanie lub podigczenie bezposrednie. Nie ma jednak mozliwosci tadowania iPada, gdy podtgczony jest Revelator.

| Wszystkie inne urzadzenia iOS ze ztgczami Lightning bedg wymagaty uzycia przejsciéwki Apple Lightning na USB 3 Camera
Adapter z przepustem na kabel zasilajacy.

| Revelator nie bedzie dziatat po podtgczeniu bezposrednio do iPhone'a, poniewaz wymaga dodatkowego zasilania.

Uwaga: nalezy uzywac przejsciéwki Apple Lightning na USB 3 aparatu, a nie kabla Lightning na USB.
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3.2.7 Uzywanie Revelatora na urzadzeniach z Androidem

Revelator dziata Swietnie po podtaczeniu bezposrednio do urzadzen z systemem Android. Jesli okaze sie, ze Twoje
urzgdzenie z systemem Android nie zapewnia wystarczajgcej mocy, mozna do niego podtgczy¢ koncentrator USB z

zewnetrznym zasilaniem, aby zapewni¢ dodatkowe zasilanie Revelatorowi.

3.2.7 Uzywanie Revelatora na urzgdzeniach z Androidem
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3.2.8 Korzystanie z Revelatora na Chromebooku

Chociaz Chromebooki sg kompatybilne z Revelatorem, nie ma mozliwosci uruchomienia Universal Control w celu

zaawansowanej edycji ustawien lub gotowych efektéw poza tym, co jest bezposrednio dostepne w samym mikrofonie. To
powiedziawszy, konfiguracja dzwieku na Chromebookach Google jest bardzo prosta.

1. Po podtaczeniu Revelator Microphone do Chromebooka wybierz menu paska zadah w prawym dolnym rogu (przy
zegarze), aby wywota¢ menu systemowe.

Sign out (U] & i}

Notifications ~ Night Light

2. Wybierz symbol wiekszosci (>) po prawej stronie suwaka gto$nosci, aby przej$¢ do Ustawien audio i wybrac¢ urzadzenie

audio. Zielone kétko ze znacznikiem wyboru wskazuje preferowane urzgdzenie. Jesli Revelator nie jest jeszcze wybrany,
wybierz go tutaj zaréwno dla wyjscia, jak i wejscia.

€ Audio settings

(@ Output

er (internal)

3.2.9 Uzywanie Revelatora z Zoomem na Chromebooku

Mozesz uzywac Revelatora na Chromebooku do prowadzenia spotkah Zoom.
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Chrome nie instaluje aplikacji dla Zoom tak, jak ma to miejsce w systemie macOS lub Windows. Zamiast tego na Chromebooku
Zoom instaluje widzet dla przegladarki Chrome, za pomoca ktérego mozesz wybrac urzadzenie audio i przetgczac niektére
zaawansowane ustawienia audio.

1. Uruchom Zoom i rozpocznij spotkanie Zoom.

2. Po rozpoczeciu spotkania Zoom mozesz zmieni¢ urzadzenie audio, wybierajgc strzatke w gére obok
ikone mikrofonu w lewym dolnym rogu ekranu.

Se'zii a Microphone

/ Same as System (Default - Revelator)
Internal Mic
Revelator

Select a Speaker

>ame as System (Default - Revelator)

Switch to Phone Audio...
Leave Computer Audio

Audio Settings...

) /

Mute Start Video

3. Wybierz Revelator jako mikrofon i gtosnik.

4. Kliknij Ustawienia audio, aby uzyskac dostep do menu opcji zaawansowanych.

Q Settings X

Video Audio Accessibility Statistics About

Automatically join audio by computer when joining a meeting

] Always L when joining meeting

(] Automatically adjust microphone volume

5. Upewnij sig, ze pole ,Automatycznie dostosuj gtosno$¢ mikrofonu” nie jest zaznaczone.

Mozna recznie regulowac zaréwno wzmocnienie sygnatu wejsciowego, jak i gtosnos¢ odtwarzania przez gtosnik w urzadzeniu Revelator.

Nie ma innych zaawansowanych opcji menu, jakie mozna znalez¢ w wersjach Zoom na Mac/Windows.

3.2.10 Korzystanie z Revelatora w Google Meet na Chromebooku
Revelator bedzie wspétpracowac z Google Chromebookiem w Google Meet.

1. Otworz Google Meet i rozpocznij spotkanie.

2. Gdy juz bedziesz na spotkaniu Google, wybierz pionowe kropki w prawym dolnym rogu okna Google Meet, aby
otworzy¢ menu Opcje.
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3. Kliknij ikone Ustawienia Koto zebate.

O ®ss:

Menu audio w Google Meet bedzie domysinie podswietlone. Jesli Revelator nie jest jeszcze wybrany, kliknij strzatke
w dot w obszarze Mikrofon i gtosniki, a nastepnie kliknij ,Revelator”.

Settmgs Default - Revelator: USB Audio:1,0

Internal Mic
Audio

Revelator: USB Audio:1,0

Speakers
Revelator: USB Audio:1,0

Wskazéwka dla zaawansowanych uzytkownikéw : Google Meet automatycznie przetgczy sie na ostatnie urzadzenie audio podtgczone do Twojego systemu.
Istnieje prawdopodobienstwo, ze przy nastepnym uruchomieniu Google Meet wybierze inne urzgdzenie audio bez powiadamiania Cie. Sprawdz ustawienia

audio, aby upewnic sie, ze wybrano Revelator. PreSonus nie ma kontroli nad sposobem dziatania tego wyboru urzadzenia.
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4. Ustawienia wstepne i sceny

4.1 Zarzadzanie ustawieniami wstepnymi

Twdj Revelator ma dostep do 4 presetéw za pomocg przycisku Preset... ale sg jeszcze 4 presety stworzone przez PreSonus, aby$ mégt

sie nimi cieszy¢ - plus kolejne 8 miejsc na presety, w ktédrych mozesz tworzy¢ wtasne presety. Wszystkie te 16 ustawien wstepnych
sg dostepne w firmie Universal Control.

Aby wyswietli¢ zaawansowane funkgcje, kliknij Revelator na liscie urzgdzen w oknie uruchamiania Universal Control.

UNIVERSAL CONTROL

Revelato
Su——

Se

v1.02

Sample e 48.0 kHz

Clo
Input Format
Output Format

Dev

Revelator

W lewym gérnym rogu zobaczysz Menedzera ustawien wstepnych. Wybierzmy sie na krétkg wycieczke:
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:S.I Space Overlord | deas Fat Channel

Broadcast Male HPF 40

Gate Low Phones

Comp Moderate
Android
EQ Vocal

High

Distortion

Small

1. Klawisz skrétu. To zaprogramowane miejsce umozliwia zapisanie ustawien do uzycia w locie. Zastepuje biezgce ustawienia wstepne i nalezy je
wytgczy¢, zanim bedzie mozna ponownie uzy¢ innych ustawier wstepnych. Jest to Swietne rozwigzanie, gdy chcesz szybko uzyskac efekt na swoim

gtosie.

2. Zaprogramowane gniazda 1-4. Odpowiada to czterem gniazdom Presetéw w Twoim Revelatorze. S to ustawienia wstepne dostepne po kliknieciu

przycisku Ustawienia wstepne. Mozesz zachowac ustawienia fabryczne lub zmieni¢ je wedtug wtasnego uznania.

3. Zapisz ustawienie wstepne. Kliknij ten przycisk, aby zapisa¢ ustawienie wstepne w jednym z 8 miejsc uzytkownika. Zmier nazwe, jesli chcesz.

4. Lista zaprogramowanych ustawien. Kliknij nazwe ustawienia wstepnego, aby wyswietli¢ menu rozwijane ustawienia wstepne. Dzieki temu bedziesz mégt zobaczy¢ kazdy

Dostepne ustawienia wstepne i szybko wybierz ten, ktéry chcesz.
5. Pokretto wyboru ustawienr wstepnych. Uzyj kétka przewijania, aby obracac to pokretto i przestuchiwa¢ ustawienia wstepne w czasie rzeczywistym.
4.1.1 Zmiana gniazd przyciskéw ustawier wstepnych
Aby zmieni¢ jedno z gotowych ustawien dostepnych w programie Revelator:

1. Kliknij, aby wybrac slot, ktéry chcesz zmienic.

2. Wybierz zgdane ustawienie wstepne za pomocg pokretta wyboru ustawienia wstepnego lub wybierajac je z listy rozwijanej

menu.
Sprébujmy!

W naszym przyktadzie zmienimy ,zielone” ustawienie wstepne z ,Robot” na ,,Radio AM".
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1. Z listy Preset Slot wybierz ,,Robot”.
o0
revelatar

Eg(r Slap Echo

Broadcast Female

Gain

2. Kliknij menu rozwijane i wybierz z listy ,Radio AM".

(N
revelatror

Kev  SlapEcho | Robot

Broadcast Male
Broadcast Female
CB Radio

Broadcast Female Screamer

Slap Echo
Detuned Vocal
AM Radio
Robot
Empty
Empty
Empty
Empty
Empty
Empty
Empty

Empty

3. W tym gniezdzie jest teraz ustawieniem wstepnym zapisanym ,AM Radio".

4.1.1 Zmiana gniazd przyciskéw ustawien wstepnych
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) O @
revelatror

Eg‘.{r Slap Echo

Broadcast Female

Gain Reverb

Otoz to!

4.1.2 Zapisywanie nowych ustawien wstepnych

Zamierzamy zajac sie wszystkimi ustawieniami Fat Channel w nastepnej sekcji (sekcja 4.2), ale skoro juz tu jeste$my, porozmawiajmy

0 zapisywaniu nowych ustawien wstepnych.

Aby zapisa¢ nowe ustawienie wstepne w jednym z 8 miejsc uzytkownika:

4.1.2 Zapisywanie nowych ustawien wstepnych
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1. Kliknij przycisk Zapisz ustawienie wstepne.
o0
revelataor

Eg(r Slap Echo

Broadcast Male

Broadcast Female

Robot

Gain Reverb

2. Wybierz slot uzytkownika, w ktérym chcesz go zapisac.
N N
revelaraor

HOT

KEY Slap Echo

Device Presets

=D : -

3 ‘ Empty 4 | Empty

Broadcast Male
Broadcast Female

Robot
5 | Empty 6 | Empty

7 | Empty 8 | Empty

Gain

3. Wpisz nazwe, ktérej chcesz uzywac.

4.1.2 Zapisywanie nowych ustawien wstepnych
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elator

EEJ Slap Echo Empty

Device Presets Local Presets

1 | Bassy Empty Bassy

3 | Empty Empty

Broadcast Male
Br Female

Robot

5 | Empty Empty

7 | Empty Empty

Medium

4. Kliknij OK.
N N
revelator

:(E)'YI' Slap Echo Empty

Device Presets Local Presets
Broadcast Male

1 | Bassy
Broadcast Female
3 | Empty | Maname Preset
Robot Delete ®

5 | Empty

7 | Empty

Medium

Zrobione!

Teraz, jesli chcesz, aby nowe ustawienie wstepne zostato zapisane w jednej z pozycji dostepnych za pomocg przycisku Ustawienia
wstepne na urzadzeniu Revelator, postepuj zgodnie z instrukcjami w sekgji 4.1.1 i dostosuj!

4.1.3 Eksportowanie/importowanie ustawien wstepnych

Revealator moze zapisa¢ cztery ustawienia wstepne na samym urzadzeniu sprzetowym. Jest to przydatne, gdy chcesz uzywac
Revelatora z urzgdzeniem, ktére nie obstuguje funkcji Universal Control — na przyktad Chromebookiem, iPadem lub kamerg z
wejsciem audio.

Mozesz importowac i eksportowac ustawienia wstepne z Universal Control do Revelator i odwrotnie. W ten sposéb mozesz
stworzy¢ szerokg game gotowych ustawien do wykorzystania w wielu réznych zastosowaniach i zawsze mie¢ pewnos¢, ze masz je
gotowe na kazde zadanie, ktére stanie Ci na drodze.
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Aby wyeksportowac nowe ustawienie wstepne do jednego z 8 miejsc uzytkownika:
1. Kliknij przycisk Zapisz ustawienie wstepne.

(N ]
revelatror

HOT
. ng Slap Echo

Broadcast Male
Broadcast Female

Robot

2. Wybierz ustawienie wstepne urzgdzenia, ktére chcesz wyeksportowac.
® O
revelatrar

22; Slap Echo

Devica Presets

=DM : -

3 ‘ Empty 4 | Empty

Broadcast Male

Broadcast Female

Robot

5 | Empty 6 | Empty

7 | Empty 8 | Empty

3. Kliknij strzatke w prawo, aby wyeksportowa¢ ustawienie wstepne. Ustawienie wstepne pojawi sie na liscie.

4.1.3 Eksportowanie/importowanie ustawien wstepnych
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[ N )
revelatror

Q(E);- Slap Echo . Empty

Device Presets Local Presets

3 | Empty 4 | Empty

Broadcast Male
Broadcast Female

Robot

5 J Empty ] | Empty

7 j Empty 8 | Empty

Medium

Gain

4. Aby sprawdzi¢, gdzie na komputerze zapisano wyeksportowane ustawienie wstepne, kliknij je prawym przyciskiem myszy i wybierz

opcje Pokaz w Finderze (Mac) lub Pokaz w Eksploratorze (Windows). Mitej zabawy, udostepniajac ten plik do uzytku innym
uzytkownikom Revelatoral!

| N ]
revelatror

E‘E)-Yr Slap Echo Empty

Device Presets Local Presets
Broadcast Male

1 | Bassy
Broadcast Female

: 3 | Empty Moname Preset
Robot Delete [E34

5 | Empty

7 | Empty

Medium
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Aby zaimportowac¢ nowe ustawienie wstepne do jednego z 8 miejsc uzytkownika: 1.
Kliknij zadane ustawienie wstepne na liscie Lokalne ustawienia wstepne.

200
revelatror

:ng Slap Echo

Device Presets
Broadcast Male

Broadcast Female

3 | Empty

Local Presets

Robot

5 | Empty

7 | Empty

Medium

2. Kliknij zadane gniazdo na liscie ustawier wstepnych urzadzenia.
N N
revelatror

:'('g;f Slap Echo

Device Presats

Local Presets
Broadcast Male

Broadcast Female

Robot

Medium
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3. Kliknij strzatke w lewo, aby zatadowa¢ ustawienie wstepne do wybranego gniazda ustawien wstepnych urzadzenia.

| N ]
revelator

:g{r Slap Echo

Device Presets Local Presets

Empty

Broadcast Male
Broadcast Female

Robot

Empty

Empty

Medium

Teraz, jesli chcesz, aby nowe ustawienie wstepne zostato zapisane w jednej z pozycji dostepnych za pomocg przyciskdw ustawien
wstepnych na urzadzeniu Revelator, postepuj zgodnie z instrukcjami w sekcji 4.1.1 i dostosuj!

dla ych uz ikow: Mozesz takze przechowywac i przywotywac swoje ustawienia wstepne za pomoca prostego przeciggania i upuszczania!

4.1.4 Sceny - zapisywanie i przywotywanie

Sceny umozliwiajg zapisanie wszystkich ustawien Revelatora w celu p6zniejszego przywotania. Jest to przydatne, jedli masz rézne
projekty wymagajace okreslonych ustawieh — nie musisz konfigurowac kazdego najdrobniejszego szczegétu Revelatora za
kazdym razem, gdy zmieniasz projekt! Na przyktad mozesz mie¢ konfiguracje do podcastéw z ustawieniem wstepnym dla czestego
goscia, a takze konfiguracje, ktéra Ci sie podoba do nagrywania gitary akustycznej.

Uzyj Scen, aby szybko przej$¢ z jednej konfiguracji do drugiej, bez koniecznosci dostosowywania wielu ustawien!

Aby zapisac scene:

1. Przed zapisaniem sceny skonfiguruj Revelator tak, jak lubisz, dla konkretnej aplikacji.

2. Kliknij menu Sceny w prawym goérnym rogu Universal Control.

4.1.4 Sceny - zapisywanie i przywotywanie
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SlER
Eg{ Slap Echo
Broadcast Male

Broa t Female

Robot

Mute Solo

Microphone

B

Mute Solo

Playback

Mute Solo

Virtual A

3. Kliknij Store i nazwij swojg Scene. Kliknij OK.

4.1.4 Sceny - zapisywanie i przywotywanie

Fat Channel

HPF 40 80

Low

Moderate

Vocal

High

Distortion

Medium

Mute Solo Mute Solo

Virtual B Reverb

Stream Mix B

&

Phones
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Recall

Store Preset...
Detault Mix

— Flying V Bass Livestream (Polybius) Werewolf

Name | Shoe Podcast

Cancel OK

Medium

Stream Mix B

Mute Solo Mute Solo Mute 0 Mute Solo Mute Solo

Microphone Playback Virtual A Virtual B Reverb

Aby przywotac (zatadowac) scene, po prostu kliknij zgdang scene na liscie scen, a nastepnie kliknij przycisk Przywotaj.

Aby usunac scene, kliknij jg prawym przyciskiem myszy na liscie scen i wybierz opcje Usun.
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5. Gruby kanat i efekty gtosowe

5.1 Fat Channel i efekty gtosowe

Fat Channel zapewnia niezbedne narzedzia do przetwarzania wokalu umozliwiajgce ksztattowanie dzwieku, a takze sekcje Voice FX do jego
wypaczania, znieksztatcania i odbijania. Sa to efekty zapisane w presetach. Dostepny jest rowniez dedykowany procesor pogtosu, nalezy
jednak pamieta¢, ze pogtosu nie zapisuje sie w

Wstepnie ustawione. Wiecej o pogtosie w rozdziale 4.3.

Jesli dopiero zaczynasz przygode z przetwarzaniem wokalu, sekcja Fat Channel udostepnia tatwe w uzyciu ustawienia wstepne dla kazdego
bloku procesora. W tej sekcji oméwimy dostepne elementy sterujace, a takze dostarczymy przydatnych informacji na temat wptywu tych

procesoréw na dzwiek.

@ I’at Channel

HPF
Gate

EQ

Comp

Limiter

Voice

Jedli jeste$ zaawansowanym uzytkownikiem, dla kazdego procesora dostepna jest bardziej szczegétowa kontrola. Aby wyswietli¢ wszystkie

dostepne parametry, kliknij przycisk Zaawansowane. Wiecej informacji mozna znalez¢ w rozdziale 6.2.

5.1.1 Filtr gérnoprzepustowy (HPF)

Znany réwniez jako filtr dolnoprzepustowy, filtr gérnoprzepustowy (HPF) umozliwia obciecie wszystkich czestotliwosci ponizej okreslonego punktu,

pozwalajac czestotliwosciom powyzej tego punktu przejé$¢ bez zmian. Ten filtr moze sig przydac
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gdy chcesz zredukowac ,dudnienie” lub ,zabtocenie” wokalu i poprawi¢ ogéing klarownos¢.

Wybierz pomiedzy 40 Hz, 80 Hz i 160 Hz.

@ Fat Channel

HPF 40
Gate
Comp Moderate
EQ Vocal
Limiter High

Voice Slap Back

Wskazéwka dla zaawansowanych uzytkownikéw: Patrzac na zakresy czestotliwosci w dzwieku, wazne jest, aby wiedzie¢, ze im
mniejsza liczba, tym nizsza jest czestotliwos¢. Ustawienia 40 Hz i 80 Hz moga by¢ szczegélnie przydatne w ograniczaniu ,dudnienia”
pobliskiej drogi lub wszelkich szuméw elektrycznych lub szuméw w tle.

Jesli chcesz bardziej szczegétowej kontroli, zobacz Sekcje 7.2.1 dotyczacg zaawansowanych ustawien filtra gérnoprzepustowego.

5.1.2 Brama

Bramkowanie szuméw to proces usuwania niepozadanych dzwiekéw z dzwieku poprzez obcinanie (lub ttumienie) wszystkich
sygnatéw ponizej ustalonego progu. Brama pozostanie ,,otwarta” tak dtugo, jak sygnat bedzie gtosniejszy niz ustawiony prog.
Bramki szumowe zostaty pierwotnie zaprojektowane, aby poméc wyeliminowac zewnetrzne szumy i niepozadane artefakty z
nagrania, takie jak syk, dudnienie lub stany przejsciowe z innych instrumentéw w pomieszczeniu. Poniewaz syk i hatas nie sg tak
gtosne, jak zamierzone zrédto dzwieku (Ty!), prawidtowo ustawiona bramka umozliwi jedynie przejScie zamierzonego dzwieku;
gtosnos¢ wszystkiego innego jest obnizona. To nie tylko usunie niechciane artefakty, ale takze doda definicje i klarowno$¢
pozadanemu dzwiekowi.

Wybierz pomiedzy Niskim, Umiarkowanym i Wysokim. Niska zapewni najmniejszg ilo$¢ bramkowania, Wysoka zapewni najwigksza.
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@ Fat Channel

HPF 40
Gate

Comp Moderate

EQ —
v Moderate

Limiter High

Volce De-Ess

Gotowy do zbudowania wtasnej bramy? Zobacz Sekcje 7.2.2, aby zapoznac sie z zaawansowanymi kontrolami bramki szumoéw.

5.1.3 Sprezarka (kompresor)

Sygnaty audio majg bardzo szeroki stosunek szczytowego do $redniego poziomu sygnatu (czasami okreslany jako zakres
dynamiczny), ktéry stanowi réznice miedzy poziomem najgtosniejszym a poziomem najcichszym. Moze to powodowac¢ problemy
podczas ustawiania poziomdéw wejsciowych, poniewaz gdy zostanie zastosowane wystarczajgce wzmocnienie (lub gtosnos¢), aby
uchwyci¢ najcichszy poziom w najlepszym wydaniu, jedno kaszel, $miech lub podekscytowany moment moze przecigzy¢ wejscie,
powodujac znieksztatcenie... a nie fajny rodzaj.

Kompresor dziata poprzez ograniczenie zakresu dynamiki Zrédta dzwieku, aby brzmiato ono bardziej spéjnie i rbwnomiernie.
Ustawiajac maksymalny poziom, kompresor zapewnia, ze kazdy sygnat audio przekraczajacy te gtosnos¢ zostanie odpowiednio
zredukowany.

Wybierz pomiedzy Niskim, Umiarkowanym, Wysokim i De-Ess. Niska zapewni najmniejszg kompresje, Wysoka zapewni najwieksza.

Compressor

I
Threshold Attack :
Q 0.00 dB ( 20.0 ms Key Listen
(I

Release
150 ms

2 Ratio
2.0:1

Key Filter Gain
off 0.00 dB

Uzyj ustawienia De-Ess, jesli zauwazysz duzo ,sybilansu” w swojej mowie. Sybilans to wyrazna obecnos¢ dzwieku ,s” lub ,,sh”. W

zaleznosci od akcentu i sposobu méwienia moze by¢ mniej lub bardziej

5.1.3 Sprezarka (kompresor)
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wyrazny.

Wskazéwka dla zaawansowanych uzytkownikéw: sybilans moze by¢ uroczy w zwyktej mowie, ale moze szybko odwrécic¢
jego uwage, poniewaz rezonuje z wyzszg czestotliwoscig, ktéra moze stac sie zgrzytliwa, gdy bedzie powtarzana. Celem
de-essera nie jest catkowite usuniecie dzwieku ,s”, raczej jego zamierzeniem jest wyréwnanie go tak, aby zréwnat sie z
resztg spoétgtosek. Innymi stowy, nadal bedziesz brzmiat jak ty.

Bardziej zaawansowane sterowanie kompresjg i informacje o réznych modelach kompresoréw dostepnych w Revelatorze

znajduja sie w Sekgji 7.2.3.

5.1.4 Korektor (EQ)

Korektor, czyli EQ, to filtr umozliwiajacy regulacje poziomu gtosnosci czestotliwosci lub zakresu czestotliwosci w sygnale
audio. W najprostszej formie korektor umozliwia podkrecenie lub zmniejszenie tonéw wysokich i niskich, co pozwala
dostosowac kolorystyke samochodowego zestawu stereo lub telewizora. W kregach profesjonalnych audio korekcja jest
wysoce wyrafinowang sztuka, ktérg mozna wykorzysta¢ do ksztattowania brzmienia instrumentéw w miksie, przeciwdziatania

anomaliom w pomieszczeniu lub po prostu podkrecania basu.

Niezaleznie od zastosowania, dobra korekcja ma kluczowe znaczenie dla dobrego dzwieku. Prawidtowo zastosowany
korektor moze sprawia¢ wrazenie bliskosci lub odlegtosci, ,pogrubiac” lub ,wyciehcza¢” dzwiek oraz pomagac¢ w mieszaniu lub

zapewnianiu separacji podobnych dzwiekéw w miksie, umozliwiajgc styszenie obu dzwiekdw zgodnie z zamierzeniami.

@ Fat Channel

HPF 40
Gate Low
Comp Moderate

EQ Mid-Boost

Vocal
Vintage
Mid-Boost
Bass Boost
Band Pass

Female Vox

Wybierz pomiedzy nastepujgcymi wstepnie ustawionymi ustawieniami EQ:

5.1.4 Korektor (EQ)
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| Wokal

| Vintage

| Wzmocnienie baséw
| Srednie wzmocnienie

| Przepustka zespotu

| Kobieta Vox

Wskazéwka dla zaawansowanych uzytkownikéw: Najlepszym sposobem na wybranie najlepszego ustawienia EQ dla swojego gtosu jest eksperyment.

Gtos kazdego cztowieka jest wyjatkowy, a poniewaz korektory s3 catkowicie zalezne od czestotliwosci zrédta, Twoje uszy sg najlepszym narzedziem w

znajdowaniu odpowiedniego dZwieku dla Twojego gtosu.

Podobnie jak Compressor, Revelator oferuje zaawansowane sterowanie i kilkka modeli EQ do wyboru, gdy jeste$ gotowy

na gtebsze nurkowanie. Patrz Sekcja 7.2.5, gdzie opisano zaawansowane sterowanie EQ.

5.1.5 Ogranicznik

Zgodnie ze swojg nazwag, Limiter ustawia gérny zakres dynamiki sygnatu i zapobiega przekroczeniu go przez zrédto,
»ograniczajac” go do tego progu. Jedli myslisz, ze to brzmi bardzo podobnie do tego, co wtadnie powiedzielismy, jak dziata
kompresor, to rozumiesz! Limiter rézni sie od kompresora w bardzo istotny sposéb: w przeciwienstwie do kompresora,
ktéry stopniowo redukuje sygnat, limiter zapobiega praktycznie jakiemukolwiek wzrostowi wzmocnienia w gérnym
koncu zakresu dynamiki. Innymi stowy, mozesz sprébowac uzyskac tak gtosno, jak chcesz, ale ogranicznik zatrzyma

wzrost gtosnosci jak ceglana $ciana.

@ Fat Channel

HPF 40
Gate Low
Comp Moderate
EQ Mid-Boost

Limiter Moderaw

Low
v Moderate
High

Voice

Wybierz pomiedzy Niskim, Umiarkowanym i Wysokim. Niski zapewni najmniejszg ilo$¢ ograniczen, Wysoki bedzie

5.1.5 Ogranicznik
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zapewni¢ najwiecej.

Gotowy do wprowadzenia spersonalizowanych ustawien Limitera? Zobacz Sekcje 7.2.6, aby zapoznac sie z zaawansowanymi kontrolami Limitera.

5.1.6 Efekty gtosowe

@ Fat Channel

HPF 40
Gate Low
Comp Moderate
EQ Mid-Boost
Moderate

Distortion

v Distortion
Slap Back
Pitch Down
Reflections
Voua
Bots
Echo
Ring Mod
V-Code

Potrzebujesz efektu do swojego podcastu Sci-Fi? Chcesz dodac troche upiornosci do swojej transmisji z okazji Halloween? Voice FX
sq tutaj, aby zapewni¢ zabawne, fantastyczne efekty dzwiekowe. Spodziewaj sie szalonych ech, znieksztatcen, Swiergotéw, gtoséw
robotéw i nie tylko.

Nie zapomnij — to, ze nazywajg sie Voice FX, nie oznacza, ze mozna ich uzywac tylko w przypadku gtoséw...
Eksperymentuj z réznymi Zrédtami dzwieku!

Podobnie jak reszta Fat Channel, kazdy efekt glosowy ma zaawansowane sterowanie. Aby sie tego dowiedzie¢, zobacz sekcje 7

wigcej.
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5.2 Pogtos

Pogtos - lub pogtos, jak jest powszechnie znany - jest prawdopodobnie najczesciej uzywanym efektem w nagraniach. Naturalny pogtos

tworzony jest przez fale dzwigkowe odbijajace sie od jednej lub wielu powierzchni. Na przyktad, gdy przechodzisz po drewnianej scenie w duzej

sali, niemal natychmiast powstajg tysigce odbi¢, gdy fale dzwiekowe odbijajg sie od podtogi, Scian i sufitéw. Sg to tak zwane wczesne odbicia, a ich
wzor zapewnia psychoakustyczne wskazéwki dotyczgce charakteru przestrzeni, w ktérej sie znajdujesz, nawet jedli jej nie widzisz. W miare jak kazde

odbicie odbija sie od wigkszej liczby powierzchni, ztozonos$¢ dzwieku wzrasta, a pogtos powoli zanika.

Powdd powszechnego stosowania pogtosu w nagraniach audio jest do$¢ oczywisty: istoty ludzkie nie zyjg w prézni. Poniewaz nasze mézgi otrzymuja
wskazéwki dotyczace natury otaczajgcej nas przestrzeni, czesciowo w oparciu o odbicia dZzwieku, poczucie przestrzeni moze sprawic, ze nagranie

dzwiekowe bedzie brzmiato bardziej naturalnie, a przez to przyjemniej.

Pogtos w programie Revelator jest niezalezny od ustawien wstepnych, wiec mozesz uzywac tego samego ustawienia pogtosu w dowolnym ustawieniu

wstepnym.

Mute Solo Mute Solo Mute Solo Mute Solo Mute Solo

Microphone Playback Virtual A Virtual B Reverb

Aby dostosowac ilo$¢ pogtosu, ktéry styszysz w swoim miksie, podnies lub obniz ttumik pogtosu w mikserze. Wiecej informacji na temat miksera

Revelator mozna znalez¢ w rozdziale 6.

1. Ustawienie wstepne. Wybierz pomigdzy Matym, Srednim i Duzym. Te ustawienia wstepne emuluja rozmiar pokoju. Ogélnie,

im wiekszy rozmiar pomieszczenia, tym wiekszy bedzie pogtos.
2. Rozmiar. To ustawienie reguluje dtugosc¢ kazdego odbitego dZwieku oraz czestotliwos¢ jego styszenia.

3. HPF (filtr gérnoprzepustowy). Podobnie jak filtr gérnoprzepustowy w Fat Channel, to ustawienie bedzie obcina¢ czestotliwosci

moc wyjéciowa pogtosu bedzie ponizej ustawionego tutaj progu.

Wskazdwka dla zaawansowanych uzytkownikdéw: Jest to szczegdlnie przydatne w przypadku zrédet dzwieku bogatych w basy (gtos barytonowy, gitara

akustyczna), poniewaz dodanie zbyt duzego pogtosu w niskich czestotliwo$ciach moze znieksztatci¢ dzwiek.

4. Opdznienie wstepne. Opo6znienie wstepne to czas (w milisekundach) pomiedzy koricem poczatkowego dzwieku a zakoriczeniem dzwieku
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moment, w ktérym stycha¢ pierwsze odbicia.

5. Kwota. To jest poziom ,wysytania” do pogtosu z kanatéw miksera. Zwigkszenie tego poziomu zwigkszy stopien przetworzenia,
czyli ,mokrego” brzmienia kanatu mikrofonowego.

5.2 Pogtos
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6. Miksowanie i petla zwrotna dzwieku

Revelator jest wyposazony w potezny, ale tatwy w obstudze mikser, ktéry umozliwia potaczenie mikrofonu z trzema
stereofonicznymi strumieniami audio. Moga one obejmowac odtwarzanie z aplikacji nagrywajacej, takiej jak Studio One, dZwiek z
rozmowy przez Skype, dzwieki z ulubionej gry wideo lub wszystkie trzy jednoczesnie.

Jesli dopiero zaczynasz i planujesz nagrywac tylko swoj gtos, nigdy nie bedziesz musiat uzywa¢ miksera.
Jesli jednak bedziesz gotowy, aby rozpoczg¢ dodawanie dzwieku wywotania do swojego podcastu lub tworzenie bardziej
rozbudowanych strumieni, ten mikser rozwigze niezliczone problemy z routingiem i béle gtowy.

Uzytkownicy macOS, pamietajcie: we wszystkich opisach mikseréw w tej sekcji zatozono, ze wtgczono tryb Multi. Zapewni to
najlepsze doswiadczenia uzytkownika. Jesli nie wigczytes trybu Multi, wré¢ do sekcji 3.1 i zréb to teraz.

6.1 Co to jest dzwiek zwrotny?

Dzwiek z petlg zwrotng to termin branzowy okreslajgcy przekierowywanie dzwieku z jednej aplikacji do drugiej. Aplikacje
korzystajgce z interfejséw audio, takie jak Revelator, sa przeznaczone do odbierania dzwieku z jednego urzadzenia audio i wysytania
dzwieku do jednego urzadzenia audio. Oznacza to, ze wiekszos¢ aplikacji moze wysytac i odbiera¢ dane tylko przez interfejs audio...
a nie z innych aplikacji.

W niektdrych sytuacjach moze to stanowi¢ wyzwanie... ale mikser Loopback firmy Revelator jest tutaj, aby uratowac sytuacje.
Nadal zastanawiasz sie, dlaczego dZwiek z petlg zwrotna jest taki fajny? Oto kilka $wietnych zastosowan:

| Spraw, aby Twoi Goscie Podcastu poczuli sig, jakby byli z Tobg w studiu. Mozesz nie tylko tatwo nagra¢ dzwigk od goscia Zoom, ale
mozesz takze potgczyc¢ sygnat mikrofonu z dzwiekiem ze Studio One i wysta¢ caty miks do Zoom, wybierajac jedno z wyjs¢
Stream Mix w Revelatorze jako Zzrédto Zoomu. Twoi goscie styszg zaréwno Twdj gtos, jak i dodatki audio, podczas gdy Ty
nagrywasz tylko ich gtos!

| Twérz profesjonalne screencasty. Wiekszos¢ aplikacji do przechwytywania ekranu umozliwia dotgczenie mikrofonu LUB
dzwigk systemu. Dzieki mikserowi Revelator i wirtualnym strumieniom zwrotnym mozesz stworzy¢ miks zaréwno dzwieku z
mikrofonu, jak i dzwieku systemowego, a nastepnie uzy¢ wyjscia Revelator Stream Mix Output jako zrédta aplikacji do
przechwytywania ekranu.

| Nakre¢ film z rozgrywka. Podobnie jak w przypadku tworzenia screencastu, dzwiek petli zwrotnej umozliwia nagrywanie
Graj jednoczesnie z dzwiekiem i mikrofonem, szybko i tatwo. Mozliwos¢ utworzenia dwéch oddzielnych mikséw dla swojego

strumienia i czatu oznacza, ze mozesz wysyta¢ muzyke do swojego strumienia, ale nie do kolegéw z druzyny w grze.

A co najwazniejsze, mikser Revelatora utatwia monitorowanie dowolnego tworzonego miksu, dzigki czemu mozesz nagrywac i

przesyta¢ strumieniowo z pewnoscig, wiedzac, ze to, co styszysz, bedzie doktadnie tym, czego bedg stucha¢ twoi odbiorcy.

6.2 Trasowanie

| Wirtualne kanaty A i B miksera reprezentuja dane wejSciowe przesytane do urzadzenia Revelator z aplikacji hosta i beda
wyswietlane jako ,Revelator Stream Mix A" i ,Revelator Stream Mix B” w menu konfiguracji oprogramowania hosta. Jesli

wiec na przyktad chcesz, aby dZzwiek Skype'a pojawiat sie na wirtualnym kanale A miksera, wybierz opcje ,Stream Mix A" jako
gtosniki (wyjscie) w menu konfiguracyjnym Skype, aby wysta¢ dzwiek ze Skype'a do miksera Revelator .

| Stream Mix A i B miksera sg wysytane z miksera do aplikacji hosta i bedg wyswietlane jako ,Revelator Stream Mix A" i ,Revelator
Stream Mix B” w konfiguracji oprogramowania hosta
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menu. Jesli wiec na przyktad chcesz wysta¢ Stream Mix A — mieszanke swojego gtosu i dZzwieku Skype'a do OBS, wybierz ,Stream Mix

A" jako urzadzenie do przechwytywania sygnatu wejsciowego audio w OBS.

6.3 Sterowanie mikserem

6.3.1 Sterowanie kanatem mikrofonu

1. Zysk. Uzyj tego elementu sterujacego, aby ustawi¢ wzmocnienie podtgczonego
mikrofonu lub instrumentu. Wzmocnienie mozna takze ustawi¢ za pomoca

pokretta Enkodera na urzadzeniu Revelator.

2. Pogtos. Uzyj tej kontrolki, aby ustawi¢ ilos¢ pogtosu stosowanego do sygnatu. Ustawienia

pogtosu mozna dostosowa¢ wedtug wtasnych upodoban, korzystajac z sekgji
Pogtos. Wiecej informacji na temat pogtosu mozna znalez¢ w rozdziale 5.2.

3. Pan. Ustawia pozycje panoramy sygnatu w kazdym miksie stereo. Pan ustawia
potozenie mikrofonu wzgledem lewej i prawej strony miksu. Kiedy Pan jest
ustawiony w pozycji Srodkowej, Twéj mikrofon bedzie brzmiat jednakowo zaréwno
po lewej, jak i po prawej stronie miksu. Gdy przekrecisz go w prawo, bedzie
gtosniej po prawej stronie. Gdy przekrecisz go w lewo, dZzwiek bedzie gtosniejszy po

lewej stronie.

4, Swiatto klipu. Ta lampka za$wieci sie na czerwono, gdy sygnat wejéciowy jest zbyt
gtodny i przesterowany. Jesli sygnat wejsciowy ulegnie zaktéceniu, spowoduje to
przecigzenie przetwornikéw analogowo-cyfrowych Revelatora, powodujac
znieksztatcenia cyfrowe. To brzmi strasznie. Jesli nagrasz sygnat ze
znieksztatceniami cyfrowymi, nie da sie go cofng¢ ani naprawic. Z tego powodu

wazne jest, aby podczas ustawiania pozioméw zwraca¢ uwage na ten wskaznik.

5. Miernik kanatu. Ten miernik wyswietla aktualny poziom twojego
mikrofonu przed poziomem ttumika.
6. Miernik redukcji wzmocnienia. Miernik ten wyswietla ilos¢
8 Mute Solo 9 redukcja wzmocnienia stosowana do sygnatu mikrofonu przez bramke, kompresor

i/lub ogranicznik.

Microphone 10 7. Thumik kanatu mikrofonu. Kontroluje ogélny poziom kanatu mikrofonowego w aktualnie

wybranym miksie.
8. Wycisz. Wycisza sygnat w kazdym miksie stereo.
9. Samotnie. Solo sygnatu w kazdym miksie stereo.

10. Nazwa kanatu. Dwukrotne klikniecie stowa ,Mikrofon” pozwoli Ci dostosowa¢ nazwe kanatu mikrofonu.
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6.3.2 Sterowanie kanatem miksera
Twaéj mikser Revelator ma cztery kanaty:

Odtwarzanie . Jest to kanat wyjsciowy urzadzenia odtwarzajgcego Revelator w kazdym miksie stereo. | Virtual A. Jest to
kanat wyjsciowy urzgdzenia Revelator Virtual A Device w kazdym miksie stereo. | Virtual B. Jest to kanat wyjsciowy

urzadzenia Revelator Virtual B w kazdym miksie stereo. | Pogtos. Jest to kanat wyjsciowy dla pogtosu w kazdym miksie

stereo. Im wyzej ustawisz ttumik, tym wiecej pogtosu ustyszysz.

Kazdy kanat ma te same elementy sterujgce:

Medium

Mute Solo Mute Solo Mute Solo Mute Solo

5 Playback Virtual A Virtual B Reverb

1. Miernik kanatu. Miernik ten wyswietla biezacy poziom kanatu przed poziomem ttumika (nr 2).
2. Thumik kanatu. Kontroluje ogélny poziom kanatu w aktualnie wybranym miksie.
3. Wycisz. Wycisza kanat w aktualnie wybranym miksie. Nalezy pamieta¢, ze kanat mikrofonu Mute ma charakter globalny i wycisza

mikrofon we wszystkich miksach.

4. Samotnie. Solo kanatu w aktualnie wybranym miksie. Nalezy pamieta¢, ze kanat mikrofonowy Solo ma charakter globalny i
wycisza mikrofon we wszystkich miksach.

5. Nazwa kanatu. Dwukrotne klikniecie domysinej nazwy pozwoli Ci dostosowa¢ nazwe kanatu.

6.3.2 Sterowanie kanatem miksera
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6.3.3 Sterowanie gtéwnym wyjsciem i wybor miksu
Revelator umozliwia utworzenie trzech réznych mikséw:

Gléwny . Jest to dedykowany miks dla wyjécia stuchawkowego urzadzenia Revelator. Objawiciel zapewnia
fatwy sposéb na potaczenie sygnatu mikrofonu z sygnatem odtwarzanym z komputera za pomoca pokretta i przycisku
Monitor (patrz cze$¢ 2.). Dzieki temu mozesz stucha¢ swojego wykonania w czasie rzeczywistym, bez zadnych opéznien
(opdznien).

| Stream Mix A. To jest miks audio, ktéry bedzie kierowany do Stream Mix A (USB 3/4).

| Stream Mix B. To jest miks audio, ktéry bedzie kierowany do Stream Mix B (USB 5/6).

1. Gtéwne. Kliknij te zaktadke, aby wyswietli¢ miks dla Revelatora
Gtéwny miks.

Phones

N

. Stream Mix A. Kliknij te zaktadke, aby wyswietli¢ miks dla Revel-
ator Stream Mix A,

w

. Stream Mix B. Kliknij te zaktadke, aby wyswietli¢ miks dla Revel-
ator Stream Mix B.

4. Telefony stuchaja. Mozesz postucha¢ dowolnego z trzech sktadan
klikajac ikone stuchawek. Spowoduje to skierowanie miksu do Twojego pliku

stuchawki zamiast miksu telefonicznego.

5. Link. Mozesz szybko skopiowac ustawienia miksu telefonu do dowolnego
inny miks, klikajgc ten przycisk Link.

o

Mono/Stereo. Kazdy miks mozna przetgcza¢ pomiedzy trybem mono i stereo.
Uzyj kontroli mono, gdy kierujesz dZzwiek z petlg zwrotng do
aplikacji, ktéra akceptuje tylko jedno wejscie, lub kiedy chcesz
monitor w trybie mono.

7. Thumik wyjsciowy. Ustawia ogélny poziom wyjsciowy aktualnie
y 4 wybrany miks.

©

Wskaznik telefonédw. Wyswietla aktualng pozycje gtowicy

2 Stream Mix A sterowanie telefonami na urzadzeniu Revelator.

0

Wskaznik mieszania. Wyswietla biezacg pozycje narzedzia Mieszanie
troluj na swoim Revelatorze.
10. Miksuj klip. Gdy zaswieci sie ta kontrolka, miks jest zbyt gtosny i
wyzwalanie ogranicznika wyjsciowego, ktéry moze wprowadzi¢ znieksztatcenia. Ty

3 Stream Mix B

mozna to naprawi¢, obnizajac ogdlny poziom wyjsciowy lub obnizajgc
kazdego kanatu w miksie.

Mute T2 11. Miernik mieszanki. Wyswietla ogélny poziom biezgcego miksu.

12. Wycisz. Wycisza aktualnie wybrany miks.
Stream Mix A 13

13. Nazwa miksu. Nazwe kazdego miksu mozna dostosowac, klikajac

domysina nazwa ponizej gtéwnego ttumika wyjsciowego.
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6.4 Petle sprzezenia zwrotnego sg zte

Natomiast dZwiek z petlg zwrotng i mikser Revelator sprawiajg, ze miksowanie i nagrywanie dzwigku z jednego urzadzenia jest naprawde fatwe
oprogramowania do innego, istnieje réwniez mozliwos¢ przestania danych wyjsciowych aplikacji z powrotem

w siebie i tworzy tak zwang ,petle sprzezenia zwrotnego”.

Za kazdym razem, gdy nagrywasz za pomocg miksera Revelator z aplikacjg oferujgcag monitorowanie, tak jak Studio One lub OBS, musisz albo
wytgczy¢ monitorowanie, albo wyciszy¢ kanat zwrotny w mikserze Revelator, aby

unikaj tworzenia petli sprzezenia zwrotnego.

Aplikacje takie jak Skype i Zoom maja funkcje ,mix minus”, ktéra usuwa sygnat wejsciowy z sygnatu wyjsciowego, wiec nie musisz sie tym martwic,
jesli nagrywasz tylko czat wideo. Ta funkcja jest wigczona przez

domyslnie, caty czas.
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7. Zaawansowane funkcje i narzedzia dostosowywania

7.1 Menu ustawien

Twoj Revelator posiada kilka konfigurowalnych funkgcji. Aby rozpocza¢, nacisnij przycisk Ustawienia w prawym gérnym rogu.

)
revelator

1 Resetan 2 Polar Pattern

N

6 Fat Channel on USB
Stream Outputs

5§ channel Mute Sync .

3 Output Delay 4 Preset Button Mode

Delay

Active Output Delay will
deactivate Voice FX

7 Mute Button Mode

Fhones “

1. Zresetu;j. Kliknij ten przycisk, aby zresetowac¢ urzadzenie Revelator do domysinego stanu fabrycznego.

2. Wzory polarne. Twéj Revelator moze by¢ ustawiony na jeden z nastepujgcych wzorcéw biegunowych:

| Kardioidalny. W tym schemacie Revelator odbierze najlepszy sygnat z przodu.

| Rysunek 8. W tym schemacie Revelator bedzie odbierat sygnaty réwnie dobrze z tytu i z przodu.

7. Zaawansowane funkcje i narzedzia dostosowywania
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| Dookélny. W tym schemacie Revelator bedzie odbierat sygnat réwnie dobrze ze wszystkich stron

mikrofon.

3. Opdznienie wyjscia. Uzyj opdznienia wyjsciowego, aby poméc zsynchronizowa¢ dzwiek z obrazem, jesli wystepujg problemy z
synchronizacjg miedzy dzwiekiem i obrazem. Uzyj menu rozwijanego, aby wybrac¢ zgdane wyjscia, a pokrettem Delay ustaw
wielkos$¢ opdznienia w milisekundach. (Podobne funkcje w niektérych telewizorach nazywane sg czasami ,synchronizacjg

ruchu warg”).

N N 4. Tryb przycisku zaprogramowanego. Domyslnie Revelator oferuje cztery

ustawienia wstepne za pomocg przycisku Preset na samym mikrofonie.

r @ \/ @ | a Jr D r Jesli uzywasz tylko jednego lub dwéch, mozesz odpowiednio to

uprosci¢, klikajac tutaj. Kiedy wigczony jest tryb przycisku One lub Two

HOT
KEY

Slap Echo Preset, w mikserze Revelator zobaczysz tylko odpowiednig liczbe presetéw;
zwréc¢ uwage, ze nieuzywane ustawienia wstepne sg wyszarzone.
Nalezy pamietac, ze w trybie pojedynczego ustawienia wstepnego
Broadcast Male przycisk Preset na urzadzeniu Revelator bedzie przetaczat pomiedzy
zatadowanym ustawieniem wstepnym a obejsciem. W trybie dwéch

Broadcast Female ustawien wstepnych obejscie nadal mozna uzyska¢, naciskajgc i
przytrzymujac przycisk ustawien wstepnych na urzadzeniu Revelator

5. Synchronizacja wyciszenia kanatu. Po wtgczeniu tej opcji klikniecie Wycisz na
kanale wycisza kanat na wszystkich wyjsciach: Main, Stream Mix A i Stream
Mix B.

6. Fat Channel na wyjsciach strumieniowych USB. Domysinie Revelator

nagrywa dzwiek w takiej postaci, w jakiej styszysz go w stuchawkach, wraz
z ustawieniem wstepnym Fat Channel. Jesli chcesz nagrywac tylko surowy, nieprzetworzony dZzwiek, ale nadal stucha¢ ustawien

wstepnych podczas nagrywania, wytgcz opcje ,Fat Channel on USB Stream Outputs”.

7. Tryb przycisku wyciszenia. DomysInie przycisk wyciszenia urzadzenia Revelator steruje mikrofonem. Dzieki temu mozesz wyciszy¢

mikrofon, ale nadal odtwarza¢ dzwiek z komputera w stuchawkach. Jezeli chcesz wyciszy¢ caty dzwiek, wybierz tryb Monitor.

Wskazéwka dla zaawansowanych uzytkownikéw: Pamietaj, ze nie powoduje to wyciszenia wejscia mikrofonowego do wyjs¢ miksujgcych. Nawet
jesli Twoje stuchawki sa wyciszone, inni podczas rozmowy lub transmisji strumieniowej moga Cie ustysze¢ — wiec staraj sie nie méwic niczego, co

bytoby krepujace.
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7.2 Zaawansowane sterowanie kanatami Fat Channel i efektami gtosowymi

Aby otworzy¢ zaawansowane opcje Fat Channel i Efekty gtosowe, kliknij przycisk Zaawansowane w sekgji Fat
Channel.

@ |*at Channel

HPF 40

Gate

High

Distortion

Aby edytowac¢ dowolny efekt, kliknij nazwe zgdanego procesora na zaktadkach u géry ekranu. Spowoduje
to skupienie sie na jego elementach sterujacych.

7.2 Zaawansowane sterowanie kanatami Fat Channel i efektami gtosowymi
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7.2.1 Filtr gérnoprzepustowy

Uzyj tego elementu sterujgcego, aby ustawi¢ prég czestotliwosci filtra gérnoprzepustowego
dla wybranego kanatu lub szyny wyjéciowej. Prég filtra mozna ustawi¢ w zakresie od 24 Hz do 1
kHz. Kiedy prég jest ustawiony na najnizszy punkt, filtr jest wytgczony. Nachylenie filtra
gornoprzepustowego wynosi -12 dB/8va.

\

High Pass
40 Hz

Wskazéwka dla zaawansowanych uzytkownikéw: Filtr gérnoprzepustowy ttumi wszystkie czestotliwosci ponizej ustawionego progu. Uzyj filtra

gérnoprzepustowego Fat Channel, aby usung¢ niechciane niskie czestotliwosci z sygnatu Zrédtowego, zamiast prébowac je wyréwnywac.

7.2.2 Bramka szumoéw

@
= Vi=II=ii=]s

» HPF 10

Threshold 4 Attack :
-58.20 dB ( 14.0/ms 7 Key Listen

Range 6(‘ Release 8 Expander

-60.00 dB 570 ms

Key Filter
480.0 Hz

1. WL/Wyt. Wigcza i wytgcza bramke szuméw w taricuchu sygnatowym.

2. Prég. Ustawia poziom sygnatu, ktéry dzieli sygnaty, ktére chcesz zachowa¢, od sygnatéw, ktére chcesz
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ostabi¢. Sygnaty ponizej tego poziomu sg ttumione zgodnie z ustawieniem parametru Range.
Sygnaty powyzej tego poziomu przechodzg bez zmian.

3. Zasigg. Ustawia stopien ttumienia sygnatu, gdy jego poziom spadnie ponizej progu.
Nizsze ustawienia obnizajg poziom sygnatu jeszcze bardziej, azdo - , jesli to konieczne. Wyzsze ustawienia zmniejszaja
sygnat w mniejszym stopniu, pomniejszajgc szum i inne ucigzliwe sygnaty w bardziej subtelny sposéb (bez ,twardego”
odciecia). Uwaga: Zasieg jest wytgczony, gdy wigczony jest ekspander.

4. Filtr kluczy. Ustawia czestotliwo$¢, z jakg brama bedzie sie otwiera¢. Dodatkowo ustawienie okre$lonej czestotliwosci
do okreslonego poziomu decybeli, zapewnia lepsze ksztattowanie dzwieku.

5. Atak. Ustawia czas potrzebny na ,otwarcie” bramy, gdy sygnat przekroczy prég.

6. Zwolnij. Ustawia czas potrzebny do ,zamknigcia” bramy, gdy sygnat spadnie ponizej progu.

7. Kluczowe stuchanie. Nacisnij przycisk, aby wtaczy¢ lub wytgczy¢ funkcje Key Listen. Zaswieci sie, wskazujac, ze funkcja Key Listen

jest aktywna. Kiedy funkcja Key Listen jest wkgczona, bedziesz stucha¢ na czestotliwosci, na ktérg jest ustawiona funkcja
Key Listen.

8. Tryb ekspandera. Nacisnij przycisk lub obré¢ enkoder, aby przetaczy¢ sie pomiedzy funkcjg Bramki i Ekspandera
dla tego procesora.

7.2.3 Sprezarka

Jak wspomniano wczesniej, kompresor to procesor dynamiki, ktéry zmniejsza zakres dynamiki sygnatu poprzez ttumienie go o
ustalony wspoétczynnik, gdy przekracza on okreslony prég. Twéj Revelator jest wyposazony w trzy modele sprezarek do wyboru:
Standard, Tube i FET.

Te r6zne modele wtyczek kompresoréw majg swoj wiasny zestaw elementéw sterujgcych i zachowan:

| Standardowy kompresor. Czysty i w petni funkcjonalny kompresor oferujacy przejrzysty zakres dynamiki
zmniejszenie.

| Lampowy wzmacniacz poziomujgcy. Model lampowego kompresora optoelektronicznego o prostym i szybkim dziataniu
kontroli i klasyczny charakter tonalny.

I Wzmacniacz poziomujacy FET klasy A. Model sprezarki opartej na FET klasy A, charakteryzujacej sie agresywna
zywy, wyrazisty charakter tonalny.

Aby zmieni¢ model sprezarki, kliknij menu rozwijane. Uwaga: Kompresor wytaczy sie po zatadowaniu nowego modelu i
nalezy go ponownie wigczy¢, aby mozna byto ustyszec jego wptyw na gtos.

7.2.3 Sprezarka
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Revelator

v <> Q)

v Standard
Tube
FET

Y

Standardowy kompresor
®
revelaror

(O] HPF (O]

Compressor

20.0 ms

|
2 Threshold 4 ( Attack 10 Key Listen

»J 0.00 dB

I . 1
3 Ratio 5 Release
2.0:1 150 ms

9 Key Filter Gain
Vd off 0.00 dB

1. Wh/wyt. Wiacza i wytgcza kompresor w tancuchu sygnatowym.
2. Prég. Ustawia poziom, powyzej ktérego kompresor zaczyna ttumic sygnat.

3. Stosunek. Ustawia zalezno$¢ pomiedzy poziomem, o jaki sygnat przekracza prég, a stopniem jego ttumienia. Przy stosunku 1 do 1
(czesto zapisywanym jako 1:1) nie wystepuje zadna kompresja. Przy stosunku 4:1 sygnat, ktéry przekracza prég o 8 dB, jest
thumiony w granicach 2 dB od progu (dzielenie przez cztery). Im wyzszy wspoétczynnik wybierzesz, tym wyrazniejszy bedzie efekt
kompresiji.

4. Atak. Ustawia czas potrzebny kompresorowi na rozpoczecie ttumienia sygnatu po jego przejsciu
prég.

5. Zwolnij. Ustawia czas potrzebny kompresorowi do zatrzymania ttumienia sygnatu, gdy spadnie on ponizej
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prog.
6. Automatyczny. Naciénij, aby wigczy¢ lub wytgczy¢ tryb automatyczny. Kiedy tryb automatyczny jest aktywny, Atak i Uwolnienie
elementy sterujgce przestajg dziatac i uzywana jest zaprogramowana krzywa ataku i zwolnienia. W tym trybie
atak jest ustawiony na 10 ms, a uwolnienie jest ustawione na 150 ms. Wszystkie pozostate parametry sprezarki nadal moga
dostosowac recznie.
7. Miekkie. Naci$nij, aby wiaczy¢ lub wytgczy¢ opcje Miekkie kolano. Po ustawieniu na ,on” kompresja bedzie stosowana stopniowo w miare

uptywu czasu, gdy sygnat wejéciowy osiggnie prég.

8. Zysk. Ustawia wielko$¢ ,wzmocnienia uzupetniajgcego” stosowanego do sygnatu. Po skompresowaniu sygnatu jest to ogélnie rzecz biorgc
poziom jest czesto obnizony. Ta kontrola wzmocnienia pozwala przywréci¢ go do odpowiedniego poziomu po kompresji
wystepuje.
9. Filtr kluczy. Ustawia czestotliwo$¢, z jaka sprezarka bedzie sie wigcza¢. Sprezarka bedzie nadal przetwarza¢ caty zakres czestotliwosci, ale
zostanie wigczona tylko wtedy, gdy obecna bedzie okresdlona czestotliwos¢.
10. Kluczowe stuchanie. Naci$nij, aby odstucha¢ sygnat uzywany do wyzwalania kompresora, zgodnie z ustawieniem za pomoca Key Filter
sterowanie (w tym efekty filtra gérnoprzepustowego). Naci$nij ponownie, aby wréci¢ do normalnego kanatu

sygnat.

Lampowy wzmacniacz poziomujgcy

1. Wh/wyt. Wigcza i wytgcza kompresor w taricuchu sygnatowym.

2. Zysk. Ustawia wzmocnienie wejsciowe kompresora. Poniewaz tego typu kompresor dziata w inny sposéb
niz w przypadku standardowego kompresora, jego wptyw w duzej mierze na sygnaty opiera sie na poziomie wejsciowym. Wyprébuj rézne
ustawienia, aby zobaczy¢, ktére odpowiadaja Twoim potrzebom.

3. Redukcja szczytowa. Ustawia stopien redukcji wartosci szczytowej, ktéry ma zostac¢ zastosowany do sygnatu. Wyzsze ustawienia powodujg
wieksza redukcja wzmocnienia i wyrazniejszy efekt kompresji.

4. Przetgcznik kompresora/limitera. Ponizszy przycisk umozliwia przetaczanie wzmacniacza poziomujgcego lampe pomiedzy jego trybami
tryby kompresora i limitera. W trybie kompresora dziata ze zmiennym wspoétczynnikiem 1:1-10:1.

W trybie limitera dziata ze zmiennym stosunkiem 10:1-20:1, bardziej agresywnie ograniczajgc wartosci szczytowe.

5. Filtr kluczy. Ustawia czestotliwo$¢, z jaka bedzie wigczat sie wzmacniacz poziomujacy lampe. Nadal bedzie przetwarzat caty zakres

czestotliwosci, ale zostanie wigczony tylko wtedy, gdy obecna bedzie okreslona czestotliwos¢.

6. Kluczowe stuchanie. Nacisnij, aby odstucha¢ sygnat uzywany do wyzwalania kompresora, zgodnie z ustawieniem za pomocg przycisku Key Fil-
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sterowanie (w tym efekty filtra gérnoprzepustowego). Naci$nij ponownie, aby powréci¢ do normalnego sygnatu kanatu.

Sprezarka FET klasy A

.02ms
Attack

-56dB 0dB -56dB
Input Output Key Filter

-43.00 dB 0.00 dB HS 50ms off

Release

1. Wh/wyh. Wiacza i wytacza kompresor w tancuchu sygnatowym.

2. Wzmocnienie wejsciowe. Ustawia wzmocnienie wejSciowe kompresora. Ustawienie to wptywa na prace kompresora, tzw

mozesz wyprébowac rézne ustawienia, aby znalez¢ optymalny efekt dla swoich potrzeb.

3. Wzmocnienie wyjéciowe. Ustawia wielko$¢ ,wzmocnienia uzupetniajgcego” stosowanego do sygnatu. Gdy sygnat zostanie skompresowany, jego
0go6lny poziom jest czesto obnizony. Ta kontrola wzmocnienia pozwala przywréci¢ go do odpowiedniego poziomu po
wystapieniu kompresji.

4. Atak. Ustawia czas potrzebny kompresorowi na rozpoczecie ttumienia sygnatu po jego przejsciu
prog.
5. Zwolnij. Ustawia czas potrzebny kompresorowi do zatrzymania ttumienia sygnatu, gdy spadnie on ponizej

prég.

6. Stosunek. Ustawia wspotczynnik dla sprezarki. Dostepne sg nastepujgce wspétczynniki: 4:1, 8:1, 12:1, 20:1 lub

Wszysto.

7. Filtr kluczy. Ustawia czestotliwos$¢, z jaka sprezarka bedzie sie wiaczac. Sprezarka bedzie nadal przetwarzac caty zakres czestotliwosci,

ale zostanie wigczona tylko wtedy, gdy obecna bedzie okre$lona czestotliwos¢.

8. Kluczowe stuchanie. Naci$nij, aby odstucha¢ sygnat uzywany do uruchomienia kompresora, zgodnie z ustawieniem za pomocg przycisku Key Fil-

sterowanie (w tym efekty filtra gérnoprzepustowego). Naci$nij ponownie, aby powréci¢ do normalnego sygnatu kanatu.

7.2.4 Zmiana tancucha sygnatowego

Mozna zmieni¢ kolejno$¢ kompresora i korektora w $ciezce sygnatu. Domyslinie sygnat przechodzi przez
kompresora przed przejsciem przez korektor. W przypadku ponownego zaméwienia korektor jest umieszczany przed kompresorem

Sciezke sygnatu.

N <> BE

I VintaszEQ
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Wskazéwka dla zaawansowanych uzytkownikéw: Umieszczenie kompresora przed korektorem EQ umozliwia dokonanie
radykalnych zmian w ustawieniach korektora bez koniecznosci zmiany ustawien kompresora. Jesli jednak umiescisz
korektor przed kompresorem, mozesz lepiej kontrolowac rézne czestotliwosci, uzyskujac bardziej naturalna reakcje.

7.2.5 Korektor

Jak wspomniano wczesniej, korektor (lub korektor) to kontrola tonu, ktéra umozliwia wprowadzanie zmian w réwnowadze
tonalnej sygnatu. Mozesz zwiekszy¢ lub obnizy¢ poziom zakreséw czestotliwosci, aby dokona¢ korekcyjnych lub kreatywnych
zmian w sygnale. Podobnie jak kompresor, Twéj Revelator jest wyposazony w trzy modele EQ do wyboru: Standard, Passive i

Vintage.

Te r6zne modele EQ majg swoj wiasny zestaw elementdw sterujacych i zachowan:

| Standardowy korektor. Czysty i w petni funkcjonalny korektor, ktéry oferuje przejrzyste ksztattowanie
tonéw. | Pasywny korektor programowy. Model lampowego EQ o prostym, szybkim i klasycznym charakterze tonalnym. |
Klasyczny korektor z lat 70. Model klasycznego korektora poétprzewodnikowego z prostymi, muzycznymi ustawieniami czestotliwosci i

duzo charakteru.

Aby zmieni¢ model EQ, kliknij menu rozwijane. Uwaga: Korektor wytaczy sie po zatadowaniu nowego modelu i nalezy go ponownie

wigczy¢, aby mozna byto ustyszec jego wptyw na gtos.

v d>

S{andard
Passive

0.00 dB 7.2 kHz 0.00 dB v Vintage
0 r 0 0
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Standardowy korektor

.,
revelaror
(O] HPF U]

50 Hz 100 Hz 200 Hz 500 Hz 1 kHz 2 kHz 10 kHz

6 low O 7 Lwmid 8 H-Mid

1. WH/Wyt. Wigcza i wytgcza korektor w tarncuchu sygnatowym.
2. Czestotliwos¢. Ten element sterujgcy ustawia czestotliwos¢ Srodkowa, przy ktérej sygnaty sa wzmacniane lub obcinane dla
aktualnie wybranego pasma.

3. Zysk. Ustawia stopien, o jaki wybrana czestotliwo$¢ zostanie wzmocniona lub obnizona.

4. Q. Ustawia Q (lub szerokos¢) biezgcego pasma korektora. Wieksze wartosci Q wptywajg na wezszy zakres czestotliwosci
zapytania. Nizsze wartosci Q wpltywajg na szerszy zakres.

5. Wiaczenie/wytaczenie niskiej potki. Wigcza/wytacza korektor niskiej potki. Gdy przycisk Potka nie jest wigczony, pasmo dolne jest
parametryczne. Wiagczenie przycisku Pétka zmienia pasmo niskie w korektor dolnoprzepustowy, ktéry zmienia o statg wartos¢

pasmo niskich czestotliwosci na poziomie wybranej przez uzytkownika czestotliwosci pétkowej i ponizej.

Wskazéwka dla zaawansowanych uzytkownikéw: Korektor EQ na niskim poziomie dziata jak pokretto regulacji baséw w zestawie stereo. W tym trybie sterowanie

czestotliwoscig Srodkowg wybiera czegstotliwos¢ pétkowa.

6. Wybierz dolne pasmo. Witgcza/wytacza dolne pasmo i wigcza w tym celu czestotliwo$¢, wzmocnienie i Q
zespot.

7. Wybér pasma $rodkowego L. Wigcza/wytgcza pasmo dolno-srodkowe oraz wigcza czestotliwo$¢, wzmocnienie i Q
dla tego zespotu.

8. Wybdr pasma srodkowego H. Wigcza/wytgcza pasmo gérno-srodkowe i wigcza czestotliwos¢, wzmocnienie i Q
dla tego zespotu.

9. Wybdr gérnego pasma. Wigcza/wytgcza gérne pasmo i wkgcza w tym celu czestotliwo$¢, wzmocnienie i Q
zespot.

10. Wigczanie/wytgczanie wysokiej potki. Wigcza/wytgcza korektor z wyzszej pétki. Gdy przycisk Shelf nie jest wtgczony, pasmo gérne
jest korektorem parametrycznym. Wigczenie przycisku Shelf zamienia pasmo wysokie w korektor o wysokim poziomie poétki, ktéry

zmienia o statg warto$¢ pasmo wysokich czestotliwosci w zakresie czestotliwosci potki wybranej przez uzytkownika i powyze;.

Wskazoéwka dla zaawansowanych uzytkownikéw: Korektor wysokiej potki dziata jak pokretto regulacji tonéw wysokich w zestawie stereo. W tym trybie Centrum
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Sterowanie czestotliwoscig wybiera czestotliwos¢ potki.

Pasywny korektor programowy

0.00

4 20—

—_

. Wh/wyt. WHgcza i wytgcza korektor w taricuchu sygnatowym.

2. Niskie wzmocnienie. Ustawia poziom wzmocnienia wokét wybranej niskiej czestotliwosci. Ta funkcja dobrze wspétdziata z
regulacjg Low Attenuation, umozliwiajgc zwiekszenie pozornej energii baséw przy jednoczesnym utrzymaniu ogélnej
energii baséw w optymalnych granicach.

3. Niskie ttumienie. Ustawia poziom tltumienia wokét wybranej niskiej czestotliwosci. jego element sterujgcy dobrze wspétdziata
z regulatorem Low Boost, umozliwiajgc wzmocnienie pozornej energii baséw, utrzymujgc jednoczesnie ogdlng energie

baséw w optymalnych granicach.

4. Wybor niskiej czestotliwosci. Ustawia Srodkowg czestotliwo$¢ pasma objetego efektem Low Boost i Low
Kontrola ttumienia.

5. Wysoka przepustowos¢. Ustawia Q (lub szeroko$¢) efektu gérnego pasma EQ.
6. Wysokie dotadowanie. Ustawia poziom wzmocnienia wokot wybranej wysokiej czestotliwosci.

7. Wysokie tltumienie. Ustawia wielko$¢ ttumienia stosowanego w sposéb pétkowy dla czestotliwosci w i
powyzej wybranej wysokiej czestotliwosci.
8. Wysoka czestotliwos¢. Ustawia czestotliwos¢ srodkowg gérnego pasma korektora.

9. Wybér ttumienia. Ustawia czestotliwos¢, przy ktérej i powyzej ktdrej ttumione jest sterowanie wysokim ttumieniem
zawartos$¢ potréjna.

EQ z lat 70-tych

{5 Vintage

3.2kHz -16

HMF
-
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. Wiaczenie/wytaczenie korektora. Wigcza/wytgcza korektor globalnie. Dotknij, aby wtgczy¢ lub wytgczyc.

N

Niska czestotliwos¢. Ustawia czestotliwos¢ pétkowa dla dolnego pasma.

w

. Niski zysk. Ustawia wzmocnienie dla dolnego pasma.

4. Niska-$rednia czestotliwo$¢. Ustawia czestotliwos¢ srodkowg dla pasma Low-Mid.

Ly

Wzmocnienie nisko-$rednie. Ustawia wzmocnienie dla pasma dolnego i $redniego.

o

Wysoka i Srednia czestotliwos¢. Ustawia czestotliwo$¢ Srodkowa dla pasma gérno-srodkowego.

~N

. Wzmocnienie wysoko-érednie. Ustawia wzmocnienie dla pasma gérno-srodkowego.

e

. Wysoki zysk. Ustawia wzmocnienie dla gérnego pasma.

7.2.6 Ogranicznik

Enkoder ten ustawia prég limitera dla wybranego kanatu lub szyny wyj$ciowej. Gdy amplituda (poziom)

sygnatu przekroczy ustawiony prég, zostaje uruchomiony ogranicznik. Obracanie pokretta w

Limiter

kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara obniza prég, wiec ograniczanie rozpoczyna

sie od nizszej amplitudy. Wspétczynnik limitera wynosi ~ :1.

7.2.7 Efekty gtosowe

Twoj Revelator jest wyposazony w sze$¢ procesoréw Voice FX, dzieki ktdrym Twéj gtos bedzie brzmiat eterycznie, nieziemsko lub po prostu dziwnie... Twéj
wybor! W tej sekcji szczegétowo oméwimy kazdy efekt. Pamietaj, ze chociaz mozesz uzywac dowolnego z tych efektéw z Fat Channel i Reverb, mozesz

uzywac tylko jednego efektu na raz.

Aby wiaczyc/wytaczy¢ wybrane efekty gtosowe, uzyj przycisku zasilania na karcie Gtos.

v O Limiter (O]

Ring Modulator
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Doubler
Doubler wzmocni Twdj gtos naturalnym efektem podwojenia, ktéry doda bogactwa i gtebi za pomoca
odrobiny pogtosu.

{5 Doubler
)

I Niski. Uzyj tego elementu sterujgcego, aby wzmocni¢ zawartosc¢ o niskiej
czestotliwosci. Szerokos¢ . Ten element sterujacy reguluje obraz

stereo. | Mokre/suche. tgczy dotkniety dzwiek z suchym dzwiekiem Twojego gtosu. Ustaw na 100%, aby stysze¢ tylko

przetworzony dzwiek. Ustaw na 0%, aby sterowac tylko suchym dzwiekiem.

Detuner
Zgodnie ze swojg nazwg, Detuner sztucznie obniza Twdj gtos.

{5 De-Tuner
®

7.2.7 Efekty gtosowe 81



Dostrdj . Ustawia stopier obnizenia gtosu. | Mokre/suche. taczy

dotkniety dzwiek z suchym dzwiekiem Twojego gtosu. Ustaw na 100%, aby stysze¢ tylko

przetworzony dzwiek. Ustaw na 0%, aby sterowac tylko suchym dzwiekiem.

Wokoder

Pomysl o wokoderze jak o ,méwigcym syntezatorze”. Twdj gtos jest przesytany przez filtr i zasadniczo usuwany, tak ze pozostaje jedynie
dzwiek syntezowany po zmodulowaniu go przez filtr. W rezultacie powstaje zsyntetyzowany dzwiek, ktéry pulsuje w rytm Twojego

gtosu i ma te samga charakterystyke tonalna.

{5 Vocoder
i

| Czestotliwos$¢ Ustawia czestotliwosc filtra. Wpisz .
Wybierz jeden z trzech typéw filtréw: Szum, Pitoksztattny, Prostokat | Mokry/Suchy. taczy

dotkniety dzwiek z suchym dzwiekiem Twojego gtosu. Ustaw na 100%, aby stysze¢ tylko

przetworzony dzwiek. Ustaw na 0%, aby sterowac tylko suchym dzwiekiem.
Modulator pierscieniowy

Modulator pierscieniowy zasadniczo pobiera dwa oddzielne sygnaty (twdj gtos i oscylator) i tworzy nowy sygnat, ktéry sktada sie z sumy i

réznic oryginalnych zrédet. Mozna to wszystko w fantazyjny sposéb wyrazi¢: sprawia, ze brzmisz jak robot.

7.2.7 Efekty gtosowe
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{5 Ring Modulator

Sub
Carrier

| Odlegt. Kontroluje iloé¢ znieksztatcen od zera do przekroczenia. | Czestotliwos¢ Ustawia

czestotliwos¢ oscylacji. | Czestotliwo$¢ SC Ustawia

czestotliwo$¢ dodatkowej nosénej. | Przewoznik pomocniczy. Mozesz

dodac¢ do swojego sygnatu oscylacje o niskiej czestotliwosci lub nie, wigczajac lub odtgczajac nosng dodatkowa. | Mokre/suche. taczy
dotkniety dzwiek z suchym dzwiekiem

Twojego gtosu. Ustaw na 100%, aby stysze¢ tylko

przetworzony dzwiek. Ustaw na 0%, aby sterowac tylko suchym dzwiekiem.

Filtry Jest

to niestandardowy bank filtréw, ktéry pozwala tworzy¢ naprawde nieziemskie efekty!

Wb Fil

Feedback

7.2.7 Efekty gtosowe
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| Tune: Reguluje wysokos¢ sygnatu, ktérego to dotyczy, od wysokiego do niskiego.
| Thumienie: reguluje ilo$¢ tresci o wysokiej czestotliwosci wysytanych w drodze sprzezenia zwrotnego (4.) do dotknietego obszaru
sygnat.
| Wet/Dry: £gczy dotkniety (,mokry”) dzwiek z niezmienionym (,suchym”) dzwiekiem Twojego gtosu. Ustawic
100%, aby styszec tylko przetworzony dzwiek. Ustaw na 0%, aby sterowac tylko suchym dzwiekiem. |
Sprzezenie zwrotne: reguluje dtugo$¢ efektu echa. |
Znieksztatcenie: Dodaj troche szorstkosci i ostrosci do dotknietego dzwigku, jak przesterowany wzmacniacz gitarowy.
Opdznienie
Opéznienie zasadniczo tworzy echo, chociaz czesto mozna uzywac opdznien do tworzenia bardziej ztozonych efektéw opartych

na czasie. Sygnat zrédtowy jest opdzniony, dzieki czemu mozna go ustyszec poézniej, niz faktycznie wystgpit.

{5 Delay

m

Feedback
50 %

Czas . Jest to czas (w milisekundach) pomiedzy sygnatem Zrédtowym a jego echem. Najprostsze opdznienie
efekt to pojedyncze powtdrzenie. Krétkie opdznienie od 30 do 100 ms mozna wykorzysta¢ do wytworzenia echa typu slap-back,
natomiast dtuzsze czasy op6znienia dajg echo bardziej odlegte.

Informacje zwrotne. Zmienne sprzezenie zwrotne, czyli regeneracja, powoduje wielokrotne zanikanie powtérzen. Zwiekszanie
wartosci sprzezenia zwrotnego zwieksza liczbe ech, a takze rezonans powstajacy, gdy jedno echo zanika w drugim. | Mokre/
suche. taczy dotkniety dzwiek z

suchym dzwiekiem Twojego gtosu. Ustaw na 100%, aby stysze¢ tylko

przetworzony dzwiek. Ustaw na 0%, aby stysze¢ tylko suchy dzwigk.

7.2.7 Efekty gtosowe
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8. Szybki start dla artysty Studio One

Niezaleznie od tego, czy masz zamiar nagrac swoj pierwszy, czy pie¢dziesigty album, Studio One Artist zapewnia wszystkie

narzedzia niezbedne do przechwytywania i miksowania swietnego wykonania.

Wskazéwka dla zaawansowanych uzytkownikéw: Jako ceniony klient PreSonus masz prawo do znizki na aktualizacje do Studio

One Pro-fessional. Wiecej szczeg6téw na temat programu aktualizacji Studio One dla klientéw PreSonus mozna znalez¢

na stronie https://shop.presonus.com/products/software/studio-one-prods.

8.1 Instalacja i autoryzacja

Po zainstalowaniu sterownikéw interfejsu audio i podigczeniu go do komputera mozesz uzy¢ dotgczonego oprogramowania
do produkcji muzyki PreSonus Studio One Artist, aby rozpocza¢ nagrywanie, miksowanie i produkcje muzyki. Aby zainstalowac
Studio One Artist, zaloguj sie na swoje konto My PreSonus i zarejestruj swoj interfejs. Twoj klucz produktu dla Studio One

Artist zostanie automatycznie zarejestrowany na Twoim koncie My PreSonus wraz z rejestracja sprzetu.

8. Szybki start dla artysty Studio One
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Pobieranie i uruchamianie instalatora Studio One

-/(‘ StudioOne

Studio One comes with additional content, including loops, samples, and third-party plug-
ins. Please select the packages you want to install below.

Install from: Download from PreSonus Account

Install to: /Users/wsmith/Documents/Studio One

Configuration: Recommended Installation

Show Packages

Space required: 6.85GB (1:53:00 hours) Space available: 14.25 GB Install o

Installation will continue in background. You can choose to skip this step now and install the content any
time later from the Studio One menu.

Check for Available Downloads

Aby zainstalowac Studio One Artist, pobierz instalator Studio One Artist ze swojego konta My PreSonus na
komputer, na ktérym bedziesz go uzywac.

| Windows: Uruchom instalator Studio One Artist i postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

| Mac: Przeciagnij aplikacje Studio One Artist do folderu Programy na dysku twardym komputera Mac.

Autoryzacja Studio One

Gdy Studio One zostanie uruchomione po raz pierwszy na Twoim komputerze, nawigze potgczenie z Twoim kontem My PreSo-nus i
zweryfikuje Twojg rejestracje. Aby zapewni¢ bezproblemowy proces autoryzacji, pamietaj o tym

pobierz instalator na komputer, na ktérym bedziesz go uzywac i upewnij sig, ze Twdj komputer jest

podtgczony do Internetu przy pierwszym uruchomieniu aplikacji.

Wskazéwka dla zaawansowanych uzytkownikéw: Moze zosta¢ wyswietlony monit o wprowadzenie informacji o koncie uzytkownika My PreSonus.

Klikniecie opcji ,Zapamietaj dane uwierzytelniajgce” umozliwi natychmiastowy dostep do wszelkich tresci zakupionych w sklepie PreSonus
Marketplace.

Instalowanie dotgczonej zawartosci dla artysty Studio One
W zestawie Studio One Artist znajduje sie szereg materiatéw demonstracyjnych i samouczkéw, instrumentoéw, petli i
prébki. Pakiet Studio One Artist zawiera wszystko, czego potrzebujesz, aby rozpocza¢ produkcje muzyki.
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-/(‘ StudioOne

Studio One comes with additional content, including loops, samples, and third-party plug-
ins. Please select the packages you want to install below.

Install from: Wi Download from PreSonus Account

Install to: /Users/wsmith/Documents/Studio One

Configuration: Recommended Installation

Show Packages

Space required: 6.85GB (1:53:00 hours) Space available: 14.25 GB Install

-

Instaliation will continue in background. You can choose to skip this step now and install the content any
time later from the Studio One menu.

Check for Available Downloads

Przy pierwszym uruchomieniu Studio One Artist zostaniesz poproszony o zainstalowanie zawartosci towarzyszacej.
Wybierz zawarto$¢, ktérg chcesz dodad, i kliknij ,Zainstaluj”. Pobieranie i instalacja zawartosci z Twojego konta
uzytkownika My PreSonus rozpocznie sie automatycznie.

Wskazéwka dla zaawansowanych uzytkownikéw: Aby wybrac tylko cze$¢ dostepnej zawartosci, kliknij ,Pokaz pakiety”.
Tutaj mozesz dostosowac instalacje tresci.

8.2 Konfigurowanie artysty Studio One

Studio One Artist zostato zaprojektowane do wspétpracy z interfejsami PreSonus i zapewnia wyjatkowga interoperacyjnos¢
i uproszczong konfiguracje. Po uruchomieniu Studio One Artist domyslnie zostaniesz przeniesiony na strone startowa.

Na tej stronie znajdziesz narzedzia do zarzadzania dokumentami i konfiguracjg urzadzen, a takze konfigurowalny profil
artysty, kanat aktualnosci oraz tacza do demonstracji i samouczkéw firmy PreSonus. Jesli Twoj komputer jest podtgczony
do Internetu, tgcza te beda aktualizowane w miare udostepniania nowych samouczkéw w witrynie internetowej PreSonus.

Petne informacje na temat wszystkich aspektéw Studio One Artist sg dostepne w Podreczniku referencyjnym w formacie
PDF znajdujgcym sie w Studio One. Informacje zawarte w tym samouczku obejmujg tylko podstawowe aspekty Studio One
Artist i maja na celu jak najszybszg konfiguracje i nagrywanie.

8.2.1 Konfiguracja urzgdzen audio
Na srodku strony startowej zobaczysz obszar Ustawienia. Studio One Artist automatycznie skanuje system w

poszukiwaniu wszystkich dostepnych sterownikéw i wybiera sterownik. Domysinie wybierze sterownik PreSonus, jesli
jest dostepny.
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44.1 kHz

16 samples

Configure Audio Device...

Conliguis Caw e UEVICES...

Jesli nie widzisz swojego urzadzenia na stronie startowej po uruchomieniu Studio One, kliknij tgcze Konfiguruj urzadzenia
audio w obszarze Ustawienia, aby otworzy¢ okno Opcje.

@IOO%

Goneral

Audio Device

Playback Device

Recording Device

Device Biock Size

Sample Rate

Input Latency

Output Latency

Audio Setup External Devices Advanced

Select your device here

Select your device here

16 samples
441 iHz
3.67 ma /162 samples

2 483 ms /107 samplea

W oknie Opcje kliknij karte Konfiguracja audio i wybierz sterownik urzgdzenia z listy rozwijane;j.

8.3 Konfiguracja urzadzen MIDI

W oknie Urzadzenia zewnetrzne w Studio One Artist mozesz skonfigurowac kontroler klawiatury MIDI, moduty dzwiekowe i

powierzchnie sterujgce. Ta sekcja poprowadzi Cie przez konfiguracje kontrolera klawiatury MIDI i modutéw dzwiekowych.
Aby uzyska¢ informacje, zapoznaj sie z Instrukcjg obstugi znajdujaca sie w Studio One.

Petne instrukcje konfiguracji dla innych urzagdzen MIDI.
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Jesli uzywasz interfejsu MIDI innej firmy lub klawiatury kontrolera USB MIDI, przed rozpoczeciem tej sekcji musisz
zainstalowac¢ wszelkie wymagane sterowniki dla tych urzadzen. Petne instrukcje dotyczace instalacji mozna znalez¢ w dokumentacji
dotgczonej do sprzetu MIDI.

Jesli nie masz zadnych urzadzen MIDI, pomin tg sekcje.

Konfigurowanie zewnetrznego kontrolera klawiatury MIDI na stronie poczatkowej

Kontroler klawiatury MIDI to urzadzenie sprzetowe, ktdre jest powszechnie uzywane do odtwarzania i kontrolowania innych
urzadzen MIDI, instrumentéw wirtualnych i parametréw oprogramowania. W Studio One Artist urzgdzenia te nazywane sg
Klawiaturami i muszg zostac¢ skonfigurowane, zanim beda dostepne do uzytku. W niektérych przypadkach kontroler klawiatury
MIDI stuzy réwniez jako generator brzmien. Studio One Artist postrzega kontroler i funkcje generowania dzwieku jako dwa rézne
urzadzenia: kontroler klawiatury MIDI i modut dzwiekowy. Elementy sterujace MIDI (klawiatura, pokretta, thumiki itp.) zostang
skonfigurowane jako klawiatura. Moduty dZzwiekowe zostang skonfigurowane jako instrument.

Mozesz skonfigurowaé zewnetrzne urzadzenia MIDI w obszarze Ustawienia na stronie startowej. Przed skonfigurowaniem nowego

utworu do nagrywania poswie¢ chwile na skonfigurowanie urzadzen zewnetrznych.

Upewnij sie, ze podtaczyte$ wyjscie MIDI Out zewnetrznego kontrolera MIDI do wejs$cia MIDI In interfejsu audio PreSo-nus (jesli
jest dostepny) lub innego interfejsu MIDL. Jesli uzywasz kontrolera USB MIDI, podtagcz go do komputera i wigcz.

Revelator

48.0 kHz 512 samples

Configure Audio Device...

Configure External Devices...

Kliknij tgcze Konfiguruj urzadzenia zewnetrzne w obszarze Ustawienia na stronie startowej, aby otworzy¢ okno Urzadzenia
zewnetrzne.
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© = ©)

General Locations Audio Setup External Devices

Ck Tc In

Edit.. Remave Placement...

+ Notify me if davices are unavailable when Studio One starts

Kliknij przycisk Dodaj. Spowoduje to otwarcie okna Dodaj urzadzenie.

{ld) New Keyboard Device Model New Keyboard
New Instrument
B3 New Control Surface Manufacturer
» Im Access Device Name New Keyboard
» @ Acom Instruments

Il AKAI Generic MIDI Keyboard, use for
unknown gear. This device model
features MIDI Learn. Connecting
» @ CME the send port is optional.

» @ Doepfer
»im E-MU

» @ Edirol

» @ Evolution

» B Behringer

» M Frontier MIDI Channels All

LA Corte 1 /23 /46 87 89 1011 12 13/14 156 16
» I Keyfax
» m KORG Receive From MIDI Port #1

» B M-Audio Filter Aftertouch

» I Mackie Program Change
»im NI Pitch Bend

» B Peavey Controllers

» I PreSonus

» @ Yamaha

Send To None

Split Channels

v'| Default Instrument Input

Z menu po lewej stronie wybierz swéj kontroler MIDI z listy producentéw i modeli. Jesli nie widzisz swojego kontrolera MIDI na
liscie, wybierz opcje Nowa klawiatura. W tym momencie mozesz dostosowac¢ nazwe swojej klawiatury, wprowadzajgc nazwe
producenta i urzadzenia.

8.3 Konfiguracja urzagdzeh MIDI 90



| Musisz okresli¢, ktére kanaty MIDI bedg uzywane do komunikacji z tg klawiaturg. W wiekszosci przypadkéw
nalezy wybrac wszystkie kanaty MIDI. Jesli nie jeste$ pewien, ktéry kanat MIDI wybrac,

wybierz wszystkie 16.

| Studio One umozliwia odfiltrowanie okreslonych funkcji sterujgcych. Jesli chcesz, aby Studio One zignorowato
Aftertouch, Pitch Bend, Program Change lub wszystkie komunikaty CC umozliwiajg filtrowanie dowolnego lub wszystkich z nich
wiadomosci.

| Z rozwijanego menu Odbierz z wybierz wejscie interfejsu MIDI, z ktérego Studio One Prime
otrzyma dane MIDI (czyli port MIDI, do ktérego podtgczona jest Twoja klawiatura).

| Jesli jest to jedyna klawiatura, ktérej bedziesz uzywac do sterowania zewnetrznymi syntezatorami i instrumentami wirtualnymi,
nalezy zaznaczy¢ pole obok Domyslinego wejscia instrumentu. Spowoduje to automatyczne przypisanie Twojego

klawiatura do sterowania wszystkimi urzagdzeniami MIDI w Studio One Prime.

Kliknij ,,OK". Wszystko gotowe!

Wskazéwka dla zaawansowanych uzytkownikéw: Z rozwijanego menu Wyslij do wybierz wyjscie interfejsu MIDI, z ktérego Twoje
Studio One bedzie wysyta¢ dane MIDI do Twojej klawiatury. Jesli kontroler klawiatury nie musi odbiera¢ sygnatu MIDI
danych ze Studio One, mozesz pozostawi¢ te opcje niezaznaczona.

Jesli posiadasz modut dZzwiekowy, ktéry chcesz podtaczy¢, pozostaw okno Urzadzenia zewnetrzne otwarte i przejdz do nastepnej czesci tej

sekgji. Jedli nie, mozesz zamkna¢ okno i przejs¢ do nastepnej sekgji.

Konfigurowanie zewnetrznego modutu dzwiekowego MIDI ze strony poczatkowej

Kontrolery instrumentéw MIDI (klawisze, gitary MIDI itp.) wysytajg informacje muzyczne w postaci MIDI

danych, modutom brzmieniowym i instrumentom wirtualnym, ktére w odpowiedzi generujg dZwiek zgodnie z instrukcjami. Ton
moduty mogg by¢ samodzielnymi urzadzeniami dzwiekowymi lub mozna je zintegrowac z instrumentem MIDI, takim jak syntezator
klawiaturowy. Studio One Artist nazywa wszystkie generatory brzmien instrumentami. Po skonfigurowaniu

kontrolera klawiatury MIDI, poswie¢ chwile na skonfigurowanie modutu dzwiekowego.

Upewnij sie, ze potagczyte$ wejscie MIDI In zewngtrznego modutu dzwiekowego z wyjsciem MIDI Out swojego MIDI
interfejs.

W oknie Urzadzenia zewnetrzne wybierz

@ = e ﬂ‘o kliknij przycisk Dodaj.
Locations

Audio Setup Extarnal Devices Advanced

General

Ck Tc In

Add. . Edit.. Remove Placement...

-

' Notify me if davicas are unavailable when Studio One starts

8.3 Konfiguracja urzadzen MIDI
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Device Model New Instrument

Manufacturer

Device Name New Instrument

Receive From

om Instruments

Send To MIDI Port #1
MIDI Channels All
12 3 456 6 78 91011121314 1518

v Send MIDI Clock
Use MIDI Clock Start
Send MIDI Timecode

CC Automation Interval 10ms ||

Cancel

Wybierz swoje urzagdzenie w menu po lewej stronie. Jesli Twojego urzadzenia nie ma na liscie, wybierz opcje Nowy instrument.
W tym momencie mozesz dostosowac nazwe swojej klawiatury, wprowadzajgc nazwe producenta i urzadzenia.

| Okredl, ktére kanaty MIDI bedg uzywane do komunikacji z tym modutem dzwiekowym. Dla wiekszosci celéw
pozach, powiniene$ wybra¢ wszystkie kanaty MIDI. Jesli nie masz pewnosci, ktére kanaty MIDI wybra¢, sugerujemy
wybranie wszystkich 16.

I W menu Wyslij do wybierz wyjscie interfejsu MIDI, z ktérego Studio One Prime bedzie wysyta¢ komunikaty MIDI
dane do modutu dZwiekowego. Kliknij ,,OK" i zamknij okno Urzadzenia zewnetrzne. Mozesz teraz rozpocza¢ nagrywanie
w Studio One Prime.

W pozostatej czesci tego Przewodnika szybkiego startu omoéwiono sposéb konfigurowania utworu i oméwiono kilka
0golnych wskazéwek dotyczgcych poruszania sie po Srodowisku artysty Studio One.

8.4 Tworzenie nowego utworu

Teraz, gdy masz juz skonfigurowane urzadzenia audio i MIDI, utwérzmy nowy utwoér. Zaczniemy od skonfigurowania
domysinego wejscia/wyjscia audio.

Na stronie startowej wybierz opcje ,,Utwoérz nowy utwor”.

Create a new Song
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Styles Interfaces User

Empty Song
Create an empty song
Band Recordi
16 nd recording
House/Techno
Use for House and Techn«
Instruments Set

f Studio One
Mixed Arrange

ruments and a

>, Multitrack Recording

nple multitrack recordin
Piano Ballad
J Pop template with Piano
Rock Band
Ro! diny
Singer/Songwriter
Template for Guitar & Voc.

Vocal + Guitar

Song Title My First Song

/Users/wsmith/Documents/StudioOne..ongs

Sample Rate 44.1 kHz
Resolution 24 Bit
Timebase Bars
Song Length 5:00 min
Tempo 120.00 BPM

Time Signature 4 / 4

+  Stretch audio files to Song tempo

Empty Song

Create an empty song

W oknie Nowy utwér nazwij swoj utwér i wybierz katalog, w ktérym chcesz go zapisac. Po lewej
stronie zauwazysz liste szablonéw. Szablony te umozliwiajg szybka konfiguracje dla réznych urzadzen
i sytuacji zwigzanych z nagrywaniem. W tej sekcji opisano tworzenie utworu z pustej sesji.

Wskazéwka dla uzytkownika Power: Jesli planujesz importowac petle do utworu, upewnij sie, ze jest zaznaczona opcja Rozciggnij
pliki audio do tempa utworu. Spowoduje to automatyczne zaimportowanie petli we wtasciwym tempie.

8.4 Tworzenie nowego utworu
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8. Konfigurowanie wejs¢/wyjsc¢

Kliknij utwér | Song Setup, aby ustawic¢ czestotliwo$¢ prébkowania i rozdzielczo$¢ oraz skonfigurowac wejécia/wyjscia audio.

Studio One File Edit @LhlsM Track Event Audio Tra

Import File... +30

Export Mixdown... 3#E
Export Stems...

Update Mastering File...
Add to Project

Locate Missing Files...
Locate Missing Devices...
Remove Unused Files

Copy External Files...

Show Media Folder in Finder

Song Setup...

Song Information Y

Kliknij karte Konfiguracja wejscia/wyjscia audio.

» (@~

Audio 1/0 Setup

8. Konfigurowanie wejs¢/wyjsc¢
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o D

Meta Information = Audio /O Setup

General

Inputs

Input 1
Input 2

Input 2

Add (Mono)  Add (St

Preferences

@

< 0

General Meta Information

+@»

Audio I/0 Setup

Outputs

Add (Mono) Add (St
Make Default

Preferences

Song Setup

Import...

Cancel

Audition

Import...

Cancel

Export...

Main

Export...

Na karcie Wejscia mozesz wigczy¢ wejscia dla
Revelatora, w tym wejscia petli zwrotnej, ktore chcesz
mie¢ dostepne. Zalecamy utworzenie wejscia
monofonicznego przy uzyciu wejscia 1 urzadzenia
Revelator i dwdch wejsc stereo; jeden dla Stream
Mix A L/R i drugi dla Stream Mix B L/R.

Kliknij zaktadke Wyjscia, aby wigczy¢ dowolne lub
wszystkie wyjscia w Revelatorze. W prawym dolnym
rogu zobaczysz menu wyboru przestuchania. Pozwala
to wybrac wyjscie, z ktérego bedziesz odstuchiwaé
pliki audio przed zaimportowaniem ich do Studio
One Artist. Ogdlnie rzecz biorac, bedziesz chciat, aby
byta to gtéwna szyna wyjsciowa.

Wskazéwka dla zaawansowanych uzytkownikow: Jesli chcesz, aby konfiguracja wejs¢/wyjs¢ byta taka sama za kazdym razem, gdy otwierasz Studio One, kliknij

przycisk Ustaw jako domysiny.

8. Konfigurowanie wejs¢/wyjsc¢
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8. Tworzenie Sciezek audio i instrumentéw

W lewym gérnym rogu okna Rozmies$¢ zauwazysz kilka przyciskéw. Przycisk potozony najdalej na prawo to przycisk Dodaj Sciezki.
Kliknij ten przycisk, aby otworzy¢ okno Dodaj Sciezki.

Add Tracks

Name Audio!
Count 4 Pack Folder
Type

Golor Auto-Color

Format Mono
Preset No Preset
Input None Ascending

OQutput Main Ascending

Cancel OK

b

W oknie Dodaj $ciezki mozesz dostosowac nazwe i kolor $ciezki, doda¢ wstepnie ustawiony zestaw efektéw oraz ustawic fizyczne
Zrédio wejécia i wyjscia $ciezek audio. Co najwazniejsze, mozesz wybrac liczbe i typ utwordw, ktére chcesz utworzyc.

Dzwiek . Uzyj tego typu Sciezki do nagrywania i odtwarzania plikéw audio. |

Instrument. Uzyj tej $ciezki do nagrywania i odtwarzania danych MIDI w celu sterowania zewnetrznymi urzgdzeniami MIDI lub
wtyczkami instrumentéw wirtualnych.

| Automatyzacja. Ten typ Sciezki umozliwia tworzenie automatycznych kontroli parametréw sesji. Folder . Ta $ciezka

pomaga zarzadzac sesja, a takze szybko edytowac wiele Sciezek jednoczesnie.

Wskazéwka dla zaawansowanych uzytkownikéw: Jesli chcesz dodac $ciezke audio dla kazdego z dostepnych wejé¢, przejdz do opcji Sciezka | Dodaj

Sciezki dla wszystkich wejs¢.

Rec Track
Mute Arm Name

Custom
Track
Color

ST/Mono Input 1
None

Input 1 - Front Left
Input 2 - Front Right

Audio Input
Source Select

Audio 1/0 Setup

Uwaga: Sciezki instrumentéw sg prawie identyczne ze Sciezkami audio. Lista zrédet wejsciowych dla Sciezek instrumentéw zawiera

liste dostepnych zewnetrznych urzadzen MID], a takze wszelkich instrumentéw wirtualnych dodanych do utworu.

8. Tworzenie Sciezek audio i instrumentéw
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8.0.1 Nagrywanie Sciezki audio

Pack Folder

Auto-Color

No Preset
Input 1 Ascending

Main Ascending

OK

W

Aby rozpoczag¢ nagrywanie, utworz Sciezke audio w oknie Dodaj Sciezki, ustaw jej wejscie na Wejscie 1w
urzadzeniu Revelator i podtgcz mikrofon do tego samego wejscia.

Wybierz opcje Wiacz nagrywanie na $ciezce. Zwieksz poziom wejscia 1 w interfejsie audio podczas moéwienia/
Spiewania do mikrofonu. Powinienes$ zobaczy¢, jak miernik wejsciowy w Studio One Artist reaguje na sygnat wejsciowy.

Dostosuj wzmocnienie tak, aby poziom wejsciowy byt bliski maksymalnego, bez przesterowania (znieksztatcenia).

Teraz mozesz rozpocza¢ nagrywanie. Aby uzyskac petne instrukcje, zapoznaj sie z instrukcjg obstugi Studio One
znajdujacy sie w Pomocy | Podrecznik referencyjny Studio One.
8.0.2 Dodawanie wirtualnych instrumentow i efektow

Do utworu mozesz dodawac wtyczki i instrumenty, przeciggajac je i upuszczajac z przegladarki.
Mozesz takze przeciggac efekt lub grupe efektéw z jednego kanatu na drugi, przecigga¢ niestandardowe tancuchy
efektéw i natychmiastowo tadowac swoje ulubione ustawienia wirtualnego instrumentu bez koniecznosci przewijania menu.

Otwieranie przegladarki.

Edit Mix Browse

W prawym dolnym rogu okna Rozmies¢ znajdujg sie trzy przyciski:

| Przycisk Edytuj otwiera i zamyka edytory audio i MIDI. | Przycisk Mix
otwiera i zamyka okno Miksera. | Przycisk Przegladaj otwiera

przegladarke, ktéra wyswietla wszystkie dostepne instrumenty wirtualne, efekty wtyczek, pliki audio i pliki MIDI, a takze
pule plikéw audio zatadowanych do biezgcej ses;ji.
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Przeciggnij i upus¢ wirtualne instrumenty

# Instruments  Effect

W

|||\| Insert Instrument on new Instrument T
| Mojito: Basslead

Aby dodac instrument wirtualny do swojej sesji, otwérz przegladarke i kliknij przycisk Instrument. Wybierz
instrument lub jeden z jego zestawdw z przegladarki instrumentéw i przeciggnij go do widoku aranzacji. Studio
One Artist automatycznie utworzy nowga sciezke i zataduje instrument jako wejscie.

Efekty przeciggnij i upus¢

Bars v Adaptive
Timebase Snap

Aby dodac efekt wtyczki do sciezki, kliknij przycisk Efekty w przegladarce i wybierz wtyczke lub jedno z jej
ustawien wstepnych w przegladarce efektdw. Przeciggnij i upus¢ zaznaczenie na Sciezke, do ktérej chcesz
dodac efekt.

Przeciggnij i upusc pliki audio i MIDI

s Loops Files

Instrument

Punchy Bass 01 100bpm A

Pliki audio i MIDI mozna szybko zlokalizowa¢, odstuchac i zaimportowac do utworu, przeciggajac je z
przegladarki plikow do widoku aranzacji. Jesli przeciggniesz plik w puste miejsce, zostanie utworzona nowa
Sciezka z tym plikiem umieszczonym w miejscu, do ktérego go przeciggnates. Jesli przeciggniesz plik na istniejgca
Sciezke, plik zostanie umieszczony jako nowa cze$¢ Sciezki.
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9. Zasoby

9.1 Etap zdobywania 101: Rozpocznij od poczgtku

Wzmocnienie sygnatu znajdujacego sie najblizej jego zrodta i odciecie go w dalszej czesci Sciezki sygnatu, jesli jest zbyt gtosny, moze wydawac
sie sprzeczne z intuicjg, ale jest to doktadnie najlepszy sposéb na uzyskanie nagrania wolnego od szuméw i sprzezen zwrotnych. To
powiedziawszy, na poczatku tez nie chcesz zbytnio zyskiwac. Jesli okaze sig, ze aby unikna¢ znieksztatcen, nalezy obcig¢ sygnat w kazdym
elemencie znajdujgcym sie za stopniem dostrajania sygnatu wejéciowego, prawdopodobnie ustawite$ zbyt wysokie ustawienie przycinania.

Wtedy i tylko wtedy powinienes$ to zyskac.

Krok 1: Ustawianie wzmocnienia mikrofonu
M

(hold for gain)

. Najpierw naciénij i przytrzymaj przycisk Monitor na urzadzeniu Revelator

az zaswieci sie na zielono.

Volume

(push to mute)

Volume

ot )

Obré¢ pokretto gtosnosci urzadzenia Revelator zgodnie z ruchem wskazéwek zegara
moéwigc do mikrofonu. Obserwuj, az wskaznik sygnatu/klipu zmieni kolor na czerwony, a nastepnie cofnij go, az wskaznik zmieni kolor na zielony.

Kiedy przestaniesz méwi¢, gatka zgasnie.

Krok 2: Ustawianie korektora i dynamiki Po ustawieniu wzmocnienia
wejsciowego mozesz uzy¢ korektora kanatu do wymodelowania Zrédta. Im wigcej pasm oferuje Twéj EQ, tym wiekszg bedziesz miat kontrole,

ale zwiekszysz takze ryzyko nieprawidtowego ustawienia wzmocnienia, wiec uzywaj go ostroznie. Dotyczy to réwniez kompresiji.

Aby ustawi¢ korektor, nalezy ustawi¢ zaréwno kanat, jak i gtéwne thumiki na 0,0 dB. (AKA ,jedno$c¢”). Stuzy to wytacznie do wybrania zagdanego

dzwieku. Nastepnie wybierzesz miks.

Czesto, gdy ludzie nie majg doswiadczenia z uzywaniem korektora, szukajg tego, czego brakuje w ich sygnale Zrédtowym i prébujg to wzmocnic.

Jednak nie zawsze jest to najlepsze rozwigzanie. Czasami najlepiej dziata usuniecie czestotliwosci, ktére zagtuszaja te, ktére chcesz.

9. Zasoby
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Na poczatku praca z procesorami dynamiki moze by¢ trudna, poniewaz zaréwno zmniejszajg wzmocnienie, jak i wzmacniajg je.
Przyjrzyjmy sie na chwile kompresorowi. Kompresor dziata poprzez obnizenie zakresu dynamiki - a co za tym idzie - wzmocnienia -
sygnatu, ale zapewnia takze kontrole wzmocnienia, ktéra pozwala odzyskac cze$¢ tego wzmocnienia. Jesli zastosujesz duzg redukcje
wzmocnienia do sygnatu, a nastepnie wzmocnisz go zbyt mocno za pomocg wzmocnienia uzupetniajgcego, Twéj dzwiek moze

bardzo szybko stac sie bardzo nieporeczny. Podobnie jak w przypadku korektora, kompresuj sygnat tylko w takim stopniu, w jakim jest
to konieczne (chyba ze uzywasz go do kreatywnego efektu), i wzmacniaj go tylko w takim stopniu, w jakim jest to konieczne, aby mégt

przebic sie przez Twoéj miks.

Krok 3: Ustawianie miksu — mit jednos$ci W mroczniejszych zakatkach
audio-nerdéw w Internecie krazg niefortunne plotki. Stwierdza, ze wszystkie ttumiki powinny by¢ ustawione na jednos¢ (ta pogrubiona

linia posrodku oznaczen ttumikéw przy 0 dB). Ale jesli to zrobisz, ograniczysz zakres dynamiczny swoich sygnatéw - i to nie w dobry

sposéb.

Ten pogrubiony znak obok ttumikéw oznacza tylko jedno: elementy sterujgce poziomem miksu kanatu i wyjécia nie dodajg ani nie

usuwajg zadnej amplitudy (gto$nosci) do lub z sygnatu.
Dlaczego musisz to wiedzie¢? Oczywiscie do stopniowania wzmocnienia wejsciowego i wybierania korektora dzwigku oraz dynamiki!

Gdy kanat i gtéwne ttumiki sg ustawione na jednos¢, mozesz stucha¢ pojedynczego kanatu w niezmienionej postaci, ustawiajgc poziom
wzmocnienia wejsciowego oraz dostosowujgc korektor i dynamike w celu rzezbienia dZzwieku. Gdy juz to zrobimy, gruba linia na srodku
kanatu w duzej mierze spetnita swoje zadanie. Czy styszysz w stuchawkach zbyt duzo animowanego rozméwcy? Tak czy inaczej, Smiato

i obniz go. Chcesz doda¢ swojemu kanatowi troche gazu, aby mégt konkurowacé? Wtasnie po to jest to 10 dB powyzej jednosci.

Jednak, jak wszystko w audio, zasady te nie sg absolutne, szczegdlnie w przypadku dZwieku na zywo. Jesli wzmacniasz kanat znacznie
powyzej jednosci tylko po to, aby byto go stycha¢ w miksie, by¢ moze inne kanaty sg zbyt gtosne. Sprébuj obnizy¢ poziom reszty

miksu.

9.2 Wskazéwki i porady dotyczgce mikrofonu

Jak kazde narzedzie, mikrofon musi by¢ prawidtowo uzywany, aby uzyska¢ najlepszy wynik. Profesjonalni nadawcy lub wokalisci
powiedzg Ci, ze dobra technika mikrofonu ma kluczowe znaczenie dla uzyskania dobrego nagrania. Ile razy stuchate$ podcastu, w
ktérym brzmiato to tak, jakby miedzy artystg wystepujgcym na antenie a jego mikrofonem byta $ciana? A moze mikrofon byt tak blisko,
ze stychac byto kazdy oddech, a kazde trzaskajgce ,P” brzmiato w Twoich stuchawkach jak mini eksplozja?

Blisko$¢ mikrofonu jest najczestszym problemem, gdy kto$ rozpoczyna proces nauki prawidtowej techniki mikrofonu, ale inne
problemy, takie jak szum tta i niewtasciwa regulacja wzmocnienia, mogg pogorszy¢ sytuacje w przypadku Zle ustawionego mikrofonu.
Nie martw sig, wszyscy juz to przezylisSmy, a firma PreSonus przygotowata ten samouczek, aby poméc Ci wyeliminowac najczestsze

btedy popetniane przez ludzi rozpoczynajacych nagrywanie gtosu za pomocg mikrofonu.

9.2.1 Postepowanie z hatasem

Mikrofony maja rézne wzory polaryzacji. Wzér biegunowy reprezentuje szczegélne obszary wokét kapsuty mikrofonu, gdzie jest ona
najbardziej wrazliwa na dzwiek. Najpopularniejszy wzér dla mikrofonéw wokalnych i nadawczych nazywa sie Cardioid, poniewaz ma
ksztatt serca — i jest to domysiny wzér dla Twojego urzadzenia Revelator:
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Patrzac na ksztatt tego wzoru biegunowego, szybko staje sie on

oczywiste jest, dlaczego trzymanie mikrofonu zbyt blisko kapsuty bedzie powodowa¢
problematyczny hatas podczas obstugi. Jest to jednak w porzadku w przypadku
wystepow scenicznych, gdzie wystarczy sama gtosnos¢ instrumentéw na scenie
zamaskuj ten hatas nagraniem dzwiekowym wykonanym w cichym miejscu,
radzenie sobie z hatasem odwraca uwage od gtéwnego dZwieku

zrodto. W tym przypadku tym zrédtem jestes Ty.

Wytrzymata podstawka na biurko firmy Revelator zostata zaprojektowana tak, aby ograniczy¢ obstuge

hatasu, trzymajgc mikrofon za siebie, wiec uzywaj go!

9.2.2 Jak blisko jest za blisko?

Mikrofony sg przeznaczone do wychwytywania dzwieku; to ich praca. Kiedy ludzie po raz pierwszy uczg sie korzysta¢ z mikrofonu,
istnieje naturalna tendencja do méwienia zbyt cicho lub zbyt gtosno. Zaprojektowali$my Revelator tak, aby po prostu pozwalat

badz sobg, wiec méw swoim normalnym gtosem i dostosowuj pozycje siedzacg, az Twoj gtos bedzie brzmiat naturalnie i bedzie dobrze

odtwarzany. W tym przypadku szczegélnie pomocne jest monitorowanie siebie przez stuchawki. Jak

ogdlna zasada: jedli brzmi dobrze w stuchawkach, bedzie dobrze brzmie¢ w nagraniu.

Dobrym punktem wyjscia jest ustawienie ust w odlegtosci okoto czterech cali od mikrofonu. Jesli projektujesz swoj

gtosu naturalnie, by¢ moze bedziesz musiat usigé¢ nieco dalej z tytu. Dobra wiadomosc¢ jest taka, ze dobra technika mikrofonu
szybko staje sie pamiecig miesniowa, gdy juz jg opanujesz, wiec im wiecej ¢wiczysz, tym mniej

staje sie to niezreczne. Ale jesli chcesz usung¢ Objawiciel z jego bazy, mozesz to zrobic. Sprawdz sekcje

8.2.5.

9.2.3 Problematyczna wymowa

W zaleznosci od Twojego naturalnego stylu méwienia mogg by¢ konieczne dodatkowe dostosowania:

| Wybuchowe. DZwieki wybuchowe to wybuchy powietrza wychwytywane przez mikrofon i brzmigce jak co$ w rodzaju niskiego poziomu

trzaskajacy lub dudnigcy dZzwiek podczas nagrywania. Moga wystapi¢ z dowolng spotgtoska, ale najczesciej wystepuja, gdy
wymawiasz dzwieki ,P” lub ,B". Branza audio toczy walke z naturalnymi zjawiskami mowy
tak dtugo, ze istnieje specjalistyczne narzedzie sprzetowe do ich zwalczania: filtry pop! Pomiedzy nimi znajduje sie filtr pop
ustami i mikrofonem oraz spowalnia i rozprasza te wybuchy powietrza, chronigc mikrofon przed ich wychwytywaniem. Inng
zaletg filtra pop jest to, ze mozna go uzywac do utrzymywania statej pozycji przed mikrofonem i sg szczegdlnie przydatne
podczas nagrywania za pomocg
mikrofon pojemnosciowy.

| Sybilans. Syczenie pojawia sie, gdy wydajesz dzwiek spotgtoskowy, kierujgc oddech do tytu

zeb6w za pomocg jezyka. Najczestszymi przyktadami problematycznych sybilantéw sg ,S"i,2"

Dzwigki. W zaleznosci od sposobu méwienia mozesz w naturalny sposéb wyolbrzymia¢ te dzwieki, niezauwazalnie — i moze to by¢

nawyk, ktéry chcesz zmieni¢ podczas nagrywania. Na szczescie, jesli jest to nawyk

nie mozesz lub nie chcesz sie zepsu¢, wiekszos¢ problemdéw z sybilansem mozesz naprawi¢ w postprodukgji, o ile

$ledzisz swoj podcast na wielu $ciezkach, korzystajac z efektu dynamiki zwanego de-esserem, ktéry jest Twoim

Zdarza sie, ze Revelator ma na poktadzie! Wiecej informacji mozna znalez¢ w sekgji 5. Profesjonalne aplikacje DAW, takie jak
PreSonus Studio One, sg réwniez wyposazone we wtyczke de-esser, specjalnie do tego celu

poza.

Wskazéwka dla zaawansowanych uzytkownikéw: Jesli nagrywasz kilka méwcéw jednoczesnie za pomoca urzgdzenia Revelator, uzyj de-essera

9.2.2 Jak blisko jest za blisko?
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9.2.4 Sktadanie wszystkiego w cato$¢

Kiedy juz przeéwiczysz rozmieszczenie mikrofonu i technike, wykonaj kilka nagran prébnych, aby
dowiedziec sie, co Ci sie sprawdza, a co nie. Po prostu usigdz przed mikrofonem i rozmawiaj tak, jakby$
rozmawiat z przyjacielem. Im bardziej naturalnie bedziesz sie czu¢ za mikrofonem, tym bardziej
wciggajacy bedzie Twoj wystep. Najlepszym sposobem na zaangazowanie odbiorcéw jest pokazanie
swojej naturalnej charyzmy i uroku.
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Mikrofon Objawiciela

Mikrofon

Wzory polarne Interfejs audio

Wrazliwo$é 1 mV/Pa

Wyjscie stuchawkowe

Moc wyjsciowa (RMS) 22,6 mW (16 Q)

Pasmo przenoszenia 20 Hz do 20 kHz

Zakres dynamiczny 77.5dB

Typ Zgodny z USB-C™ USB 2.0

Gtebia bitowa 24-bitowy

Sterowanie sprzetem Bezposrednie monitorowanie, wzmocnienie mikrofonu, poziom stuchawek, wyciszenie, wybor ustawien wstepnych
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Wbudowany procesor DSP PreSonus Fat Channel: filtr gérnoprzepustowy, bramka szuméw, 3 modele kompresoréw, 3 korektory

modele i Limiter

Fizyczny

Waga 1,6 funta (0,73 kg)
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10. Legalne

Zadna cze$¢ tego dokumentu nie moze by¢ powielana ani przesytana w jakiejkolwiek formie i w jakikolwiek sposéb i jest chroniona
amerykanskimi i miedzynarodowymi przepisami prawa autorskiego. Powielanie i rozpowszechnianie tego dokumentu bez pisemnej

zgody PreSonus jest zabronione.

O ile ponizej nie wskazano inaczej, znaki towarowe, znaki ustugowe i logo zawarte w niniejszym dokumencie (,Znaki") sg
wiasnoscig firmy PreSonus lub sg przez nig kontrolowane lub licencjonowane przez firme PreSonus.

©2021-2021 PreSonus Audio Electronics, Inc. Wszelkie prawa zastrzezone. AudioBox USB, Capture, CoActual, EarMix, Eris, FaderPort,
FireStudio, MixVerb, Notion, PreSonus, PreSonus AudioBox, QMix, RedLightDist, SampleOne, Sceptre, StudioLive,
Temblor, Tricomp, WorxAudio i logo Wave sg zastrzezonymi znakami towarowymi firmy PreSonus Audio Electronics, Inc. Studio One

jest zastrzezonym znakiem towarowym firmy PreSonus Software Ltd.

4AsIop

COMPATIBLE

V&S Sr

COMPATIBLE

ASIO jest znakiem towarowym i oprogramowaniem firmy Steinberg Media Technologies GmbH.

VST jest znakiem towarowym firmy Steinberg Media Technologies GmbH.

USB Type-C i USB-C sg zastrzezonymi znakami towarowymi USB Implementers Forum.

Mac, macOS, i0S i iPadOS sg zastrzezonymi znakami towarowymi firmy Apple, Inc. w USA i innych krajach.
Windows jest zastrzezonym znakiem towarowym firmy Microsoft, Inc. w USA i innych krajach.

Inne nazwy produktéw wymienione w niniejszym dokumencie moga by¢ znakami towarowymi odpowiednich firm.

Wszystkie dane techniczne moga ulec zmianie bez powiadomienia... z wyjgtkiem przepisu, ktéry jest klasyczny.
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11. Kolacja podana!

Dodany bonus: wczeéniej $ciéle tajny przepis PreSonus na...

Andouille i niemieccy Po-Boys z czerwong kapustg

Sktadniki:

|1 mata cebula

gtéwka kapusta czerwona | 1 tyzeczka
sol

| 3 tyzki. Miod | %

szklanki Czerwonego octu |

12 uncji Kietbasa Andouille lub Bratwurst pokrojona wzdtuz

| % funta sera Muenster
| Musztarda kreolska lub niemiecka do smaku

11 bochenek chleba francuskiego

Instrukcje gotowania: | Podgrzej 2
tyzki oleju roslinnego na duzej patelni. Dodaj cebule i imbir, nastepnie smaz je przez okoto 3 minuty, az cebula zacznie wiednac.

Dodajemy kapuste, ocet i miéd i gotujemy okoto 5 minut. Dodac sél do smaku i odstawic.

| Rozgrzej olej na patelni, az bedzie goracy. Dodaj kietbase przekrojong do dotu, az bedzie tadnie zarumieniona, obré¢ i smaz przez okoto

5 minut, az bedzie doktadnie ugotowana.

| Chleb przekroi¢ wzdtuz, potozy¢ warstwe kapusty, nastepnie kietbase i ser. Zapiekaj pod grillem lub w goracym piekarniku, az

ser sie roztopi, a chleb bedzie chrupiacy.

| Posmaruj chleb musztarda. Kanapke mozna nastepnie pokroi¢ na 2-3 kawatki i podzieli¢ sie nig (lub nie, jedli naprawde tego chcesz).

gtodny).

BONUS: Dodatkowa kapusta moze by¢ stosowana jako przyprawa do mies, jajek, kanapek itp.
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revelaror

Profesjonalny mikrofon USB do

transmisji na zywo muzykow,
podcasterdw i nie tylko.

Instrukcja obstugi

B PreSonus ssnseuse.. v
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